g
dad il Gl | =2
‘Hi ﬂ' Hh‘ Jw 2 Govara Navdewleti ji bo
3 xwendinén Kurdi
Lulali - Gl el bl jiogall_jS jall e Jauali Gofao dulga dsale d4)93 !’
¥ International Journal of .
} Kurdish Studies
L

Sl gl



n .&"”',I ‘

1 H'\ 'v LAY N '0'. ".‘H'“{“(’
WAL md.u\\.\&'l'm.(u i fr

s LB e

Al Ll i) S sall
daLaiBy g dsbacad] g Al i) il all
Luilall/ sl g2
Democratic Arab Center

For Strategic, Political & Economic Studies

Berlin / Germany

A3 580 ol Ada g o ol o) QU 1A sl Sile by e Y

O B B O3 O 9 JISEY) (e JSA gLy ALES g cla plaal) Balatia) (3Uai B
el

All rights reserved

No part of this book may be reproduced, stored in a retrieval
system, or transmitted in any form or by any means, without the
prior written permission of the publisher.

€ wall |, Jal Basall el Al @t Latlatidialat®y adod wodl o daait N cnt o



mailto:j.kurdish@democraticac.de

2023 Jis) — i J o) aaadl ¢ A Jss\ bl jall 48 gat) Laal)

International Journal of Kurdish Studies : First
issue - April 2023

Aeaa il 32 dgale 3550
s Janall Judiil o8

registration number
R N/VIR. 336 — 458.B

ity R DT R L e SO i B R P
Lalall — Gl s (oal) ol jagall S all

The International Journal of Kurdish Studies is an
international scientific journal published by Democratic
Arabic Center in Berlin — Germany.



mailto:j.kurdish@democraticac.de

International Journal of Kurdish Studies —1-2023N0 —aa < ¢l jall 40 gal) Al o1l 282

Ju.uu.a.\ ‘4"3""‘" @JMJJAUJJMQ ‘UA.AGA
dpalal) A8LYL Slia i) danalsY el Al g gand)
cilaal) b L8l Gogdl) LRy slakiu) g
O A LS ALY g e LaiaY) g a8 g Apdpad
ABELY Lgilua puady (Glal La Lagad g clilY) Jilusal

It I1s an international quarterly periodical
scientific journal. It Is concerned with
publishing research and academic studies
distinguished by scientific addition,
Investigation, and documentation In
Kurdish affairs based on the political,
economic, social, and cultural fields. It
also deals with issues of minorities,
especially their cultural specificities.




International Journal of Kurdish Studies — No 1-2023 — 4811 <l jall 44 sall ddaal) PN

uﬂ‘wwchw @JMJ3JUJJWMM@
slalil) g dsalall d3LaYL il i) daalsy) el jall g

G193l (AR gl) g

s oal) el S 5all

Maal) o 48 yial) Lisgl)

o) e
Ol = Glall — Glastas (385 .0.)

Lol Qe b
L — S8 dddla.s
Agalal) Lialll s
Bl - L S all) — pmd s oS o

rdlaall g SN &y
j.kurdish@democraticac.de
registration number
R N/VIR. 336 — 458.B
Democratic Arabic Center in Berlin — Germany

[~ = Lall / Bl 5 Aol Bl il pall o pal ol sl 3 el i lanal



International Journal of Kurdish Studies — No 1-2023 — 4_SI bl jall 4 5al) dlsdl) PO

GlAd) liwd S alB) — 20l 03 ()9,
Gl Gl S ald) - pad g aigd
Saadiall <l o1l -3 gana s |

L — ol alusa

Al ¢ gusaral) puad lua alla
A — gah Al

Gl — el G,

G — e gy Csiba .

Gl — L) Jud pals

yan— padlae Aupdd jsldlae jiallae
Lo — daal e
Q) — i gl (i
Q.\J‘X‘—\Aﬁ\@.‘mwycfb_
Cplaadd — M el agla" o Akl e
Al — gaaad) an) ) JlA ales,
) — B2 gl gl dgana las
J:I\J@M—u-\th:dﬁ(éJW_
Al - dasba Jas |

raa = oS gy llae adla S,
Al — sagrma adilS |

Quiall - Alaas Jlas |
SN — Cpea ¥

Ll — es Adghal

Lad — mall 7 8 plda W,
il (B Al daaa

ORsad) -G gal) Al 38w ) dana
Foad = gae ) dals Maaa,

Allday) — 2903 Qe dana
yaa— o pilal) 18 gaaa aaa
Gurall — (S daaa

Gl — Gugsd) i S dana
Haa - Jganaal ja
Logu — gan Jgia
et — (VU ol

Coladd — 5 pile (Aua daa

QM — Ol

Al — reall Lihas mlla ) deaa Judi
Colanadd — ol aluag
AN = Crasgrda g
uigi— gD e A g,

L 't ™

L L L L

[* L

L

L L L L L b L

L

L L L o L L L b Lo b L

L L L L

sAg L) digl) slasi.-

Ll g — g p Llali o

L - G Qusadnd 0

Al = L) Jed ale L0))

Gl i S adlh)  piga i o) 2 3
Ll gy — s ppapadid o

LS - el g a0

paa = Geal) duad) A Lo

sdtalal) Adatl) slaci-

Sl — Add (), ol

raa— L odgal) glaui |
Gl — ol 3gana a2 o9l LA
Lila gy — Siusw Ui o)
Lagrad) — ani ) Lo Y e lia o
G — g alall ) s 3]
Quigi— Bauas g agld 3 )

A — s by bl

Loga o (i gangdi 3]

o,,\la...dé_ LJJ:\D el.«dﬁ _.i_i

Ll — caguand) AN 3 gaa (g 55 0
ONgad) — Glalis ad) e S (o guaa L0,
d\ﬂ\—éw\?ﬁ\sgﬁa#n_i
AN — Baga S Bsai o]

aa — B Cpadl sl A | o]
ran— gl alda 3

Gl - sanal) ¢y gana Chugy o
Gl - (g gha g a2,

Ll =33l gl S ol ABIA Sy o
Al -(@lall as SLEG daa) 2
d\ﬂ\—é)#‘ daa) C);M-HLJ-\AA‘ )
Osaadd - Rall-cifyl a jla daaa G pa) L2
yaa — daall A Ldl daaa Gl L2
BEBEN/Ep L PREPY I

o — rlua a2

Sl = s dawy 2

Gl - A ae (Sl Gn L0

Gl - gl Gladi gy 3

Gual) — A8 e A

el — iluas ald

qﬂ\— JgAY\ J.\GM e J&\J -
il — el el g

Aol — B agday 0

Ll — | ) daaa) il ey,
Hod — diglia Sy,
Oadll — i 00 dana 4Ly,
S — @il il

L L L L

Ol - Lilal) / Lol 5 Al 5 Al i) il jall el Dol jianall S 5all ol sl



International Journal of Kurdish Studies —1-2023N0 —4:a SIl <l jall 4 gall dlsl) PN

;)&ﬂ\dﬁﬂ@fﬂﬁ&ﬂ\ﬁm
el i g 3alad) Apalal) A da il Epa) 8 i i 0 Cangym
oA s a8 gl o 50 ans 38 Jial) )5S VT oy
Aa gl fee g o) dhe sadae IS e Al Al ) gadl (S YT m

U i e Jpand) an Y1 AT Clea sl by 85 jsan Vg A gatall CYEQD) i gia Alaal) elliam

: e (oo

5 SA AUadl el of calal) Gaadl Galia e iy il OYEL a5 Y

Lelanal 0 A g ) Esanll salelyde e e Alaallm

(ol Lenali o s Ll sl sl (325 A gl YIEA) s (omy Alsall Jaiinsm

Gl o) jaY Lelaual 1 alaisel jall diad U8 (00 7 e daand ol graaaal callaii il & adl m
L s 8 4 slladll

Lele Calaiall dalall 5 dpmgiall 2ot sl o) 5 o) da el Gl e m

C'_lzt;_acLthJE;\)ﬂ\Mu)LuAGAA\Mﬁ)hA“C'_\);_ﬂ\dsc;a;ﬁl

L sacmay elasall 050 yuill asiall & gaall e &y y 5 puial) AIEN CSlanill iy o) yal Alaall 3oy

Preliminary evaluation criteria for publication acceptance:

= Proposed research must have serious scientific originality and depth.

= The article must not have been previously published or submitted to another journal.

=The submitted research should not be taken from a publication or part of a
dissertation.

= The journal owns the rights to publish the accepted articles, and it is not permissible
to publish them with other parties except after obtaining an official license from them.

= Do not publish articles that are not available on the standards of scientific research or
the standards of the aforementioned journal.

=The journal is not obligated to return the rejected researches to their owners.

=The journal reserves the right to publish accepted articles according to its own
priorities and program.

=Researches that require correction or modification proposed by the reading
committee are returned to their authors to make the required modifications before publishing
them.

=The proposed articles are sent to the Editorial Board for arrangement and
classification, and the articles are presented to the Scientific Committee for evaluation.

= All proposed research is subject to double scientific evaluation by the reading
committee and in complete confidentiality, so that:

=The journal has the right to make some necessary formal modifications to the
research submitted for publication without prejudice to its content.

=The researcher corrects the errors presented by the evaluations, if any, and sends
them back to the journal.

= Research should be sent to the journal's email address: j.kurdish@democraticac.de
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Publication terms:

= Languages of articles of this journal are: Kurdish, Arabic, French, English, German.

= The author of the research should write his/her name, e-mail address, university and country
to which he/she belongs below the research title, with a summary of his/her CV attached, and it
should be on a special page within the research.

= Attach the research with a summary in both Arabic and English.

= Articles are attached to a summary of approximately 150 words, and the summary is
translated into English or vice versa, with reference to key words.

= Research volume is not less than 10 pages and not more than 20 pages.

= Page preparation: A4 size paper, leaving a space of 2 cm for all dimensions of the paper, and
the spacing between the lines is single. At the beginning of each paragraph, a distance of (1 cm) is
left.

= Writing fonts: using Time New Roman for all languages approved in the journal, with a font
size of (12) for the text, as well as for subheadings, but in bold. Font size (10) for the abstract and its
title (10) in bold, and size (10) is used for margins, keywords, and the end of the research from
sources and references.

= The submitted research should include a list of references to be included in the latter.

= References and footnotes are arranged at the end of the article according to the recognized
methodological methods and in accordance with the systematic scientific sequence and in a manual
manner.

= References and footnotes are written in the APA manner as follows:

= In the text, write in brackets: the title of the author, the year and the page (title: the year, p:)

= The complete information is written at the end of the article in this way: the name and
surname of the author, the book title, the chapter, the publishing place, the edition, the country of
publication, the year of publication, and the page.

References writing style:

= Name of the author or authors, (year of publication), title of the book, name of the translator
or editor, edition, publisher, place of publication, page number.

= Periodicals, journals and reports: name of the author or authors, (year of publication), title of
the study or article, name of the journal, issue, page humber.

= Newspaper articles: the name of the author, the title of the article, the name of the
newspaper, and the date of publication.

= Electronic Publications: Name of the author, title of the article or report, name of the series,
if any, name of the website, date of publication.

=The reference is cited in the list of sources and references for newspaper articles and
electronic publications by removing the date of viewing and publication.

= In the event that the name of the writer or journal is not known, we write (N.R) in brackets,
which means without a publisher.

= In the event that the date of publication is not known, we write (N.D) in parentheses for the
date, which means without a date.

= Writing references in a foreign language is in the same way as writing references in Arabic.

= The list of references is not divided into books, journals, and encyclopedias, but is arranged
alphabetically according to the authors' names.

= References should be placed in Arabic first, followed by foreign references.

Pictures and tables:

= Tables, illustrations, etc. are numbered according to their inclusion in the research, with the
title mentioned at the top of the table and the bottom of the figure.

= The tables are numbered sequentially, independent of the numbering of the figures
throughout the text, each of them has its title at the top of the table and its source below it.

= All images and tables used in the research may not be wider than (11 ). The font size within
the tables does not exceed (10).
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Abstract:

This research attempted to approach the conditions of oil production and marketing in northeastern Syria from
the perspective of institutional economics, which considers that the formal and informal rules that regulate the economic
game are the determinants of economic performance. Within the institutional economics, the institutional analysis
framework called SSP was used. Secondary data, available in government documents, press reports< and reports of
international organizations, were relied upon, in addition to interviews with some Autonomous Administration of North
East Syrian’s officials and some expert. We tried to answer the following question: What is the impact of the
institutional arrangements of the Autonomous Administration in Northern and eastern Syria in the performance of the
oil sector? As a result, we found that the formal and informal institutional structure of the Autonomous Administration
is full of gaps with a clientelist nature that focuses on achieving political loyalty to the Autonomous Administration at
the expense of the efficient economic use of such a precious and depleted resource. This structure serves the interests of
oil extractor, marketing brokers and owners of refineries at the expense of the general public. Accordingly, a number
suggestions, that are expected to improve the performance of the oil sector, presented.

Keywords: Oil« Institutions« Northand East Syrian< Autonomous Administration.
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Une lecture de la question des femmes dans une dimension politique

(Une étude analytique de terrain dans la région du Kurdistan-irakienne dans lecontexte (socio-politique
du genre)

Une lecture de la question des femmes dans une dimension politique

(Une étude analytique de terrain dans la région du Kurdistan dans le contextualisation (socio_ politique du
genre).

Dans cette étude, nous avons essayé d'analyser la question des femmes sous I'angle des sciences socio-politiques
et du genre, car la question des femmes n'est pas seulement une question sociale, mais aussi une question politique,
donc la situation dans ce domaine est une nécessité académique. Cette étude est une étude analytique et de terrain.

L'importance de cette étude Travailler sur les questions féminines depuis la dimension politique Nous discutons
ici de la question des femmes dans le contexte du travail associatif dans la région du Kurdistan, a partir de I'histoire du
travail associatif féminin.Ainsi que la multiplicité des organisations et la politique de prise en charge des questions
féminines par les partis politiques. Le résultat souléve une question importante: Différences dans l'idéologie multi-
organisationnelle et son impact sur lI'avenir des questions féminines.Les formes du r6le des femmes dans la société
kurde seront le début de notre recherche. De plus, nous étudions le processus politique et I'évolution du statut des
femmes

Notre recherche vise également & répondre a plusieurs questions. Y compris : comment les différences
idéologiques dans la société traditionnelle affectent les problémes des femmes. Dans quelle mesure les politiques des
partis politiques ont-elles joué un réle dans le changement du statut des femmes dans la Région du Kurdistan ?
L'existence d'organisations féministes est-elle au service des femmes ? est ce que Les organisations de femmes jouent-
elles un role dans la modification et la mise en ceuvre des lois relatives aux femmes ? De plus, nous nous sommes
appuyés sur des méthodes historiques, des analyses et des entretiens dans notre recherche.

Mots-clés:  Question des femmes # Contextualisation# sociologie politique # genre #
féminisme#tquota#Différences idéologiques#
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Problems and Solution for The Multifunctional Morphemes

in Machine Translation?

(English- Kurdish- Arabic)

Dr. Safia Zivingi -Democratic Arabic Center in Berlin

Abstract:

Multifunctionality refers to the linguistic capability of a linguistic form to manifest itself in different syntactic
structures that result in different syntactic functions and semantically. The phenomenon of morphemes, which has
several functions, is almost present in most languages. This method enriches the language, but on the other hand, it
leads to problems, most notably ambiguity and confusion in meanings. The problems of homonymy appear at various
linguistic levels (phonetic, morphological, semantic, and syntactic). In this paper, we will discuss the multifunctional
morphemes at the morphological level only, by studying the affixes (prefixes, suffixes, and infixes) that are
characterized by their multiple grammatical and semantic functions, and presenting the problems they face when
transferring them between languages (English, Arabic, and Kurdish). Although verbal homonymies are similar in
writing, there are small details found in them that may not appear in the written drawing, such as phonetic differences
related to stress or small vowels, or grammatical differences related to the nature of their uses according to the context.
There are also morphological problems related to the multiplicity of morphemes indicative of one function; their
development is not regulated. Most of these problems were not adequately treated in machine translation. The
dictionary of machine translation requires a precise definition of the behavior of the word phonetically,
morphologically, grammatically, semantically, and stylistically. At the level of comparison between the three languages
(English, Arabic, and Kurdish), we found that all these languages have the feature of morphemes with multiple
functions. Still, Arabic may have formulas and morphemes that can functionally correspond to English morphemes.
Still, it prefers to use equivalents of lexical elements, not morphological elements, given the richness of Arabic and its
semantic diversity. Still, this phenomenon may cause chaos and irregularity in machine translation. We also noticed that
Kurdish is not only characterized by the multiplicity of functions of one morpheme but by the diversity of morphemes
that indicate one function.

Keywords: quantitatively — qualitatively — homonymy - polysemy — synonymy- correspond- equivalent &
symmetry
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Pirsgirék O careseriyémorfemén pirpeyweri di wergera makineyin de

(Lékolina sepand di navbera Tngilizi, Kurdf 0 Erebi de)

Diyardeya morféman ku pir peyweri ne, ku hema béje ew di piraniya zimanan de hene, ku ev rébaz ziman
dewlemend dike, I& ji aliyé din ve pirsgirékan derdixe holé, I& ya heri diyar ew e ku di wateyan de nezelali 0 tevliheviyé
cédike. Pirsgirékén navehevrengi "heman navder" di astén curbecur én zimani (dengsazi, peyvsazi, watesazi 0
hevoksaziy€) de xuya dibin. Di v€ gotaré de, em € tené morfemén pir peyweri di asta morfolojik de, bi 1€kolina pasgir,
pésgir (i navgiran re, ku bi gelek peywerén wan én rézimani  watesazi ve téne xuyang kirin G pirsgirékén ku di dema
wergerandina wan de, di navbera zimanan de ri bi rd diminin, péskés bikin(Ingilizi, Erebi G Kurdi). Her gend
navehevrengén devki di nivisandiné de disibin hev ji, 1€ hirguliyén piglik di wan de téne ditin ku dibe ew di x&zkirina
niviski de xuya nebin, wek cldahiyén dengnasi yén ku bi stresé an dengdérén piclk ve girédayi ne, an cldahiyén
rézimani yén ku bi xwezaya karanina wan ve li gori cercuvé, girédayi ne. Pirsgirékén morfolojik én girédayi pirblna
morfemén yek peywer ji hene; pésketina wan nayé rékxistin Kirin. Piraniya van pirsgirékan di wergera makineyin de bi
téra xwe nehatin careser Kkirin.Di ferhenga wergerandina makineyin de pénasekirina rast a tevgera peyvé ji héla
dengsail, peyvsazi, rézimani, watesazi G séwazi ve péwist dike. Di asta danberheva di navbera her sé zimanan de
(ingilizi, ereb? O kurd?) me dit ku ev hem{ ziman xwedi taybet-morfemén bi pir peyweri ne, 1€ dibe ku zimané erebi
form O formén ku ji aliyé peyweri ve bi morfemén tngilizi re tékildar dibin, hene. Lé belé ji ber dewlemendiya erebi O
cihérengiya wé ya watesazi, ew tercth dike ku hevrehén hémanén ferhengt bikar bine, ne hémanén morfolojik. Disa jf,
ev diyarde dibe ku di wergera makineyin de, bibe sedema teviihevi(kaos) 0 béserliberiyé. Her wiha me dit ku cawa di
kurdi ne tené bi pirbiina peyweriyén yek morfemé 1€ bi cihérengiya morfemanén ku yek peyweri € nisan didin diyar
dibe."

peyvén sereke:genderi - cawant (conayeti) - navehevreng- pirwateyi -hevwate— lihevhatin — wekhevi - hevréz
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1. INTRODUCTION

At the semantic level, there are phenomena known as synonyms (i.e., several words
expressing one meaning) and its opposite is the phenomenon of homonymy (one-word expressing
several meanings). It is similar to the phenomenon of (polysemy), and it differs from homonymy, in
that there may be no common denominator between the multiple meanings of the vocabulary, while
homonymy combines them with similar or close meanings. Likewise, at the morphological level, it
is noted that one morpheme may have several meanings or functions.

There is no consensus on how to understand polysemy. But a common hypothesis is that
polysemous words have a single meaning that can be modulated to fix distinct denotations
depending on the context, while homonymy has distinct lexical entries, polysemous are mapped to a
single lexical entry with a single meaning that enables access to multiple distinct senses. Given the
standard assumption that word meanings are represented by concepts, it follows that polysemy
undermines the atomistic idea that each concept has a single denotation. Instead, concepts and word
meanings shift their denotations. (Dunn: 2020: 164)

Psycholinguistic and neurolinguistic evidence suggests that polysemous words, unlike
homonymy, are easier and quicker to retrieve and that ambiguity resolution for polysemes involves
modulation of a common meaning rather than selection among competing concepts. Thus
polysemy, unlike homonymy, involves a single concept with multiple available denotations. (Dunn:
2020:166)

One of the problems that lexicalists face with homonymy is the fact that some forms have a
wide range of meanings so semantics have to decide whether the meanings showcase polysemy or
homonymy. From a generative perspective, multifunctionality has been treated, not as cases of
homonymy, but as feature matrices of elements. Put differently, a multifunctional element has a
feature matrix and the syntactic behavior of the element is determined by its feature matrix that
contains its morphosyntactic features and their specifications. Supporters of multifunctionality as a
syntactically driven linguistic phenomenon argue that the grammar of language does not require
two separate systems, but only one. The requirement of one component system is against the two
systems of the lexicalist approach, i.e., the phrasal system and the word system. What matters in
multifunctionality is the syntactic environment in which the functional elements occur, but never
their content. (Zahrani : 2020, 68- 69).

2- THE MULTIFUNCTIONAL MORPHEMES IN ENGLISH

In English, there are several morphemes that have different meanings and functions. Some
were lexical units, then became affixes. They added words to form new words and new meanings.
We will present some examples to point out their most prominent meanings and functions.

in-

in- (preposition): It to indicate inclusion, location, or position within limits, means, medium,
or instrumentality, limitation, qualification, or circumstance, purpose, and the larger member of a
ratio

in (adverb): To or toward the inside, especially of a house or other building, to or toward
some destination or a particular place, at close quarters, so as to incorporate, to or at an appropriate
place, within a particular place, especially, in the position of participant, insider, or officeholder, in
vogue or season, and in certain situations.

[~ = Lall / sl 5 Aol B il pall o el ol el 3 all i lanal



International Journal of Kurdish Studies —1-2023N0 —4:a SIl <l jall 4 gall dlsl) PN

in- (adjective): That is located inside or within, that is in position, operation, or power, that is
directed or bound inward, keenly aware of and responsive to what is new and fashionable, and
extremely fashionable.

in-(noun): One who is in office or power or on the inside, a matter of ins versus outs, and
influence.

in-(prefix):

in, within, into, toward, on, or not.

in- (suffix): neutral chemical compound, and harm a pharmaceutical product.
ex-

ex- (preposition): out of, from, without

ex-(noun): former

ex-(prefix): out, away, off, not

-less

less(adjective): Constituting a more limited number or amount, of lower rank, degree, or
importance, of reduced size, extent, or degree, and more limited in quantity.

less(adverb): To a lesser extent or degree, to a progressively smaller size or extent, by no
means, not at all less...

less(noun): a smaller portion or quantity, and something of less importance
less (preposition): diminished by (MINUS)

-less(adjective suffix): Destitute of, not being witless, childless, and unable to be acted on or
to act (in a specified way)dauntless and fadeless.

ly
ly-(combining form): degrading: reduction (lyase), and dispersed state: dispersion(lyophilic)

-ly(adjective suffix): like in appearance, manner, or nature: having the characteristics of
(queenly), and characterized by regular recurrence in (specified) units of time: every (weekly)

-ly(adverb suffix): in a (specified) manner(slowly), at a (specified) time interval(annually),
from a (specified) point of view(eschatologically, with respect to (partly), to a (specified)
degree(relatively, in a (specified) place in a series(secondly)

full:

full (adjective): containing as much or as many as is possible or normal (a full hamper),
complete especially in detail, number, or duration (a full report), lacking restraint, check, or
qualification(full retreat), having all distinguishing characteristics: enjoying all authorized rights
and privileges(full member, full professor), not lacking in any essential: PERFECT (in full control
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of your senses), being at the highest or greatest degree: MAXIMUM(full speed), being at the height
of development(full bloom), rounded in outline(a full figure), possessing or containing a great
number or amount, having an abundance of material, especially in the form of gathered, pleated, or
flared parts(a full skirt), rich in experience(a full life), having volume or depth of sound(full tones),
and completely occupied especially with a thought or plan(full of his own concerns).

full (adverb): very, extremely(knew full well they had lied to me), ENTIRELY (swung full
around), straight, squarely(got hit full in the face)

full (noun): the highest or fullest state or degree(the full of the moon), the utmost extent(enjoy
to the full

full (verb): fulled; fulling; fulls
(intransitive verb): of the moon: to become full

(transitive verb): to make full in sewing, to shrink and thicken (woolen cloth) by moistening,
heating, and pressing

graph:

graph noun (1): a diagram (such as a series of one or more points, lines, line segments, curves,
or areas) that represents the variation of a variable in comparison with that of one or more other
variables, the collection of all points whose coordinates satisfy a given relation (such as a function),
and a collection of vertices and edges that join pairs of vertices

graph (verb): graphed; graphing; graphs

graph (noun (2): a written or printed representation of a basic unit of speech (such as a
phoneme or syllable), and a single occurrence of a letter of an alphabet in any of its various shapes

-graph(noun combining form): something written or drawn(monograph)

2[French -graphe, from Late Latin -graphus] : instrument for making or transmitting records
or images(chronograph).
-ic:

-ic(adjective suffix): having the character or form of being(panoramic): consisting of(runic),
of or relating to(aldermanic), related to, derived from, or containing(alcoholic), in the manner of:
like that of the characteristic of(Byronic), associated or dealing with(Vedic) utilizing (electronic),
characterized by: exhibiting (nostalgic) affected with (allergic), caused by(amoebic), tending to
produce (analgesic), having a valence relatively higher than in compounds or ions named with an
adjective ending in —ous(ferric iron)

-ic(noun suffix): one having the character or nature of one belonging to or associated with:
one exhibiting or affected by one that produces.

-ing
- noun suffix (1)

1: action or process (running, sleeping, meeting
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2- a: product or the result of an action or process( an engraving), often in the plural (earnings)
b: something used in an action or process( a bed covering, the lining of a coat)
3: action or process connected with (a specified thing: boating)

4: something connected with, consisting of, or used in making (a specified thing: scaffolding,
shirting)

5: something related to (a specified concept: offing)
6: one of a (specified) kind (sweating)
- verb suffix or adjective suffix (2)

used to form the present participle(sailing), and sometimes to form an adjective resembling a
present participle but not derived from a verb( swashbuckling). (Meriem Webster:2022)

Popularized in the middle of the twentieth century.

3- THE MULTIFUNCTIONAL MORPHEMES IN KURDISH:

The Kurdish language is classified as an Indo-European language, a language that suffers
from bilingualism, due to the dispute between two main dialects (Kurmanji and Sorani), an ancient
language dating back thousands of years. However, it was subjected to persecution and erasure of
its cultural identity for centuries, and in the twentieth century, signs of its linguistic renaissance
emerged in the development of this language, to keep pace with the language of the times in all
fields.

Kurdish is a language that has not been unified yet. There are several main dialects, most
notably the northern (Kurmaniji) and southern (Sorani) dialects, and we will rely on both of them for
the applied study. The Kurdish language is considered a rich language, especially at the
morphological and lexical levels, and this has led to the problem of controlling and organizing this
richness when generating new terms and vocabulary.

The Kurdish language's multifunctional morphemes indicate the different functional
morphological, syntactical, and semantic tasks of the morphemes. (Shahab:2022, 383)

The Kurdish language is characterized by great flexibility in generating new meanings in a
variety of linguistic ways, including the use of different structures, from structures composed of two
nouns, two verbs, verb-adverb, noun-adjective, or noun-adverb... This phenomenon may be
common in most languages. Such as the morpheme (le), which plays the role of a prefix (ledestdan,
lekardekhat = resign), suffix (gozele =), and infix (yek le yek= one by one), it sticks to nouns,
verbs, adverbs, adjectives, prepositions, and conjunctions. It also enters sentences to give different
functions, from grammatical functions such as continuity, example, or different semantic meanings,
to showing reason or specifying the time or the place... Thus, one morpheme may generate different
meanings according to its location and its attachment, and such phenomena show the extent of the
flexibility of the Kurdish language, that the morpheme plays this vital and flexible role in the
multiplicity of its functions, and meanings, in its location and distribution as well as prefix, suffix,
and infix... In the structure, linguistic conjunctions play an essential role in this functional,
grammatical, numerical, and semantic diversity. (Shahab:2022)
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We note that in the Kurdish language there are many examples of affixes that have several
functions, such as (ek):

It is a morpheme appended to the adjective, making it a subject (vir-virrek = untruthful), a
subjunctive affixed to the noun, making it singular (destek= bundle), it may be affixed to the noun
indicating the name of the tools (guvastek =squeezer).

It is indicated here that such a type of morpheme, which shares several morphological and
semantic functions, is known in many languages. The morpheme denoting the subject in English (-
er), and in Arabic, the form (fa'eil) is common with the nouns of tools and professions in both
languages as well. (zivingi: 2021)

We will discuss another phenomenon of a morpheme that has several grammatical functions.
Its grammatical roles are multiplied according to its position in the sentence or word. From that (é):

It is added to the end of a feminine noun, a pronoun that is used in the accusative and
feminine case, it also denotes the future (ez € bém= 1 will come)...

Like that suffix (-i) which does different functions:

It creates new names from names (such as seri, deri, keri), of the verbs, this morpheme creates
new adjectives, i.e. the object: (such as keti, sasti, xisti, kelandi), it transforms adjectives and
adverbs into nouns (seri, germi, keli), and it indicates country, nationality, etc ...

There is also a morpheme (e) which also has several grammatical functions, such as sentences
(Ew li mal e = He is at home), It is like (verb to be) in English (is), and it is similar to this
morpheme in Persian (ist), as well as in French (est), where this morpheme is written like this in
French, but it is pronounced (e), as it is pronounced this morpheme in Kurdish. Also, the morpheme
(e) is used with the third person singular as a noun or a pronoun:(Hejar nexwes e = Hajar is
sick). (Mehmud: 2012, 44-45)

Articles and conjunctions (€ , a, yé, ya, yén ) have many functions in Kurdish: The main
use for masculine and feminine (gul én zer = the yellow flower), (hesp & ciwani = jiwan's horse), To
indicate possession: comes before the pronouns (hesp € min = my horse, gul a wé = her flower), If
it falls between two nouns, it becomes like the relative pronoun (pirtdk ya xwendekaran e = book
for student ), to identifier (y€ spi = the white one, ya sor = the red one ), to connect (the phrases it
becomes like a relative pronoun: Ew bl ya sir kirri = She was the one who bought the milk), when
connecting phrases, it adds (1) to the singular, and (in) to the plural at the end of the verb. (Zaxoyi:
2009, 20).

4- THE MULTIFUNCTIONAL MORPHEMES IN ARABIC:

Arabic is from the Semitic language family, and it is a rich and diverse language, not only in
the official language, but also in its dialects, all these linguistic categories are different and diverse
in all their linguistic levels(phonetic, morphological, grammatical, and semantic).

Arabic, like other languages, has the phenomenon of multifunctionality, especially at the
semantic level. On the morphological and grammatical levels, the elements with multifunctionality
are few compared to the English and Kurdish languages.

In the Arabic language, there are also morphemes that have several functions, such as The two
formulas (mef'el Jzia, mef'il Jzix) are common morphemes to denote the nouns of time and place.

Also,(how, when, who, what, where...) They can be interrogative morphemes as they are used
as conditional morphemes.
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When you study, you will pass (conditional), when will you go to work? (' interrogative ).
The structure of the sentence determines the function of this morpheme, whether it is interrogative
or conditional. Likewise, (who sows reaps (conditional), and who is absent from the meeting?
(interrogative). Also, where do you go I'll go with you (conditional). Where are you going this
morning? (interrogative). How do you treat me | will treat you (conditional), how do you deal with
your students? (interrogative).

It is noteworthy that there is a researcher who conducted a study on the morpheme (maa W),
which has several functions and meanings. He tried studying some methods that distinguish
between homonymy in the Arabic language, by highlighting some semantic interpretations of the
common morpheme according to the grammatical structure of the sentence.

The maa can function as a negative, interrogative, relative, nominalizing, durative,
exclamatory, indefinite, conditional, and redundant particle. (Zahrani : 2020, 67).

The syntactic environment that surrounds the functional element is what makes the element
function in a particular way and be interpreted appropriately. (Zahrani : 2020, 70).

The particle (maa) can also function interrogatively. In this function, it expresses negation and
interrogation in yes/no constructions as in ( Maa ga:bal-t-ak ams? = Did | not meet you yesterday

?)

(Maa) function as an exclamative particle and expresses astonishment, surprise, or wonder. It
can occur with verbal and nominal clauses. (maa ajmal al- wuru:d =How beautiful D-flowers),
(maa aghba:-hum = How stupid they are!).

It indicates the noun of preference ‘ism tafdi:l’, to describe the superlative properties.

The particle maa can also be used to indicate the inclusion of the whole time and space
referred to in a proposition. In this function, maa can be interpreted as ‘between that which spans....

For example: (ni-tga:bal maa-bain al'asr wa almaghrib = We meet (for the entire time)
between Asr and Maghrib prayers). (khalli-na ni-hrwil ' la al rasi:f maa-bain bait-na wa bait-
kum = Let's jog on the sidewalk (spanning the whole area) between our house and your house).
(Zahrani : 2020, 73-74)

Among the paradoxes of the multiplicity of functions (maa) when automatic translation into
English, we see that it is translated according to the most common meanings, and it may not fit the
intended meaning, so wherever (maa) appears in the sentence, it is translated into English to (what),
because the interrogative is its most famous meaning, knowing that it has Several functions as we
have indicated.

In such studies, there are researchers who point to the need to conduct deeper studies to find
out the structures imposed by the use of some morphemes, but this can be considered another way
of imposing the normative approach, by placing morphemes within specific linguistical syntactic.

5-PROBLEMS OF MULTIFUNCTIONAL MORPHEMES BETWEEN LANGUAGES
(ENGLISH- KURDISH- ARABIC)

There are multifunctional morphemes that can perform various grammatical functions in a
variety of synthetics, and may originally have been a lexical element and then evolved into different
morphemes through different grammatical pathways. It can have multiple meanings and functions,
resulting in ambiguity or confusion, in which case the context can clarify it. This is at the level of
the same language, so how do cases become when placing an equivalent of the multifunctional
morpheme between different languages?

The phenomenon of morphemes, which has several meanings and functions, emerges at
various linguistic levels (phonetic, morphological, grammatical, and semantic).

On the phonetic level: This is demonstrated through identical vocabulary in writing, but
differs in its pronunciation through stress, for example by stress on a letter to indicate the type of
word, whether it is a noun or a verb or otherwise. As for machine translation, its meaning is
clarified through its position in the sentence and the context.
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It is indicated that there are letters in Arabic that do not exist in English, so we write them in
capital letters according to the closest of these letters to them in pronunciation, they are
characterized by amplifying their pronunciation, so we write them in capital letters:

In Arabic, phonemic problems arise in this field through the fact that this language has written
only the consonants because the short vowels are additional symbols that are added to the
consonants, and in contemporary writing, it is dispensed with these additional symbols that express
the short vowels, i.e. Half of the sounds are not written, which may cause problems in clarifying
some vocabulary due to their lack of clarity without writing the vowels, such as (FalaH) when
stressing the letter(L)(FallaH) it becomes, meaning (a villager), but without stressing this letter it
means (success), and given that the stressed (a villager) in its stressing the letter(L) is more used in
the language, it is noted that in machine translation it is translated by (a villager), and it does not
refer to the meaning of success because it is little used, and this is one of the manifestations of
linguistic confusion of the homonymy as a result of phonemic inaccuracy.

Likewise, (serTiyeh = conditional) and (surTiyeh= police), hereby, contemporary Arabic
writing dispenses with writing vowels and only writes consonants, so the two words are completely
identical in Arabic writing, but not in pronunciation and meaning. In machine translation, it is
mostly translated (the police), because it is more used, so this meaning does not fit in the context of
the text used for linguistics and grammar.

The same is true of the words " ni'em" (plural of “grace”), and " ne'em " (meaning “yes”).
Because the vowels are not written, they are identical in writing by writing only the consonants,
both are identical in writing by writing only consonants, but they differ in vowels (i.e. in
pronunciation) as well as in the meaning of each, but when machine translation they are translated
according to the most used meaning (yes).

Likewise (muhimmeh , mehemmeh), the first means important or necessary, and the second
means mission or responsibility.

An example of this is “Cookie.” This word is a type of homonymy in English, it is used in the
field of food, as well as in the field of computers, but the Arabic language, made a distinction
between each of them, by translating this word into the field of food into (biscuits). ) while in the
field of computers translated it into (link file). However, when machine translation, it is noticed that
this word is automatically translated according to the most commonly used meaning, which is the
meaning adopted in the field of computers. When watching cooking videos, the viewer is surprised
by the machine translation that translates “cookie” into “link file” and repeats the phrases. We cook
the “link file”, or grill the “link file”, or fry the “link file” ......

Likewise in the Arabic language, when the machine translation of the writing “al-Naqdi” (it is
a homonymy, it has the meaning of financial, as well as the meaning of criticism), since the
financial concept is more common, this word is most likely translated into (financial), while the
context is about literature, not economics.

Such funny ambiguities necessitate the necessity of instructing the computer with sufficient
linguistic information to distinguish between the verbal honomymies, not according to the
grammatical structure only, but also according to the uses of the context used, by specifying that in
the context of the computer comes this meaning, and in the context of food in another sense, when
translating between languages.

At the semantic level, the problems of functional pluralism emerge through the phenomena of
homonymy, polysemous, and synonymy.

At the syntactic level, through idioms, there are similar structures or contextual expressions
between languages, but they may not be translated by their exact equivalents in other languages,
which leads to strange and funny literal translations of these idioms.

The same is true at the morphological level. We have referred to some affixes that have
various grammatical, morphological, and semantic functions, which sometimes leads to chaos in
organizing machine translation between the two languages (source and target).
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Most languages suffer from the phenomenon of morphemes that have different functions
because when a machine translation between languages, it leads to ambiguity, confusion, and many
problems.

We will present examples of English morphemes that are characterized by their
multifunctionality, to see how they have translated automatically into Arabic and Kurdish.

ism:

from Greek -ismos, from verbs in -izein -ize

ism noun:

1: a distinctive doctrine, cause, or theory

2: an oppressive and especially discriminatory attitude or belief.

-ism noun suffix

la: act : practice : process(criticism)

b: manner of action or behavior characteristic of a (specified) person or thing(animalism).

c: prejudice or discrimination on the basis of a (specified) attribute(racism)

2a: state : condition : property(barbarianism)

b: abnormal state or condition resulting from an excess of a (specified) thing (alcoholism) or
marked by a resemblance to (such) a person or thing(giantism)

3a: doctrine : theory : religion(Buddhism)

b: adherence to a system or a class of principles(stoicism)

4: characteristic or peculiar feature or trait(colloguialism). (Meriem Webster : 2022)

Before we mention examples of machine translation of multifunctional morphemes between
English, Arabic, and Kurdish languages, it should be noted that we distinguished between these
languages, which we had to write all in Latin letters only, that Kurdish is written in italics, and
Arabic was distinguished by underlining. Also, there are letters in Arabic that do not exist in
English, so we write them in capital letters according to the closest of these letters to them in
pronunciation, they are characterized by amplifying their pronunciation, so we write them in capital
letters. In Kurdish, there is a letter (x) which is the same(kh) in English.

naturalism : xwezayibiin . srustgeray .Teby'iyehiisul

realism : rastibawerf . rastigeri . wagi'iyeha3

egalitarianism: wekheviparézi . yeksani xwazy . musawats) sbuse
historicism: dirokparézi (dirokperesti) . méjlgeraiy . tariykhiyehass,
humanism : mirovparéz . mirovdosti . insaniyeh 4.

journalism : rojnameger .Sehafeh 4édlaa

structuralism : pisti avahparézi . pékhategeray . biniyewiyeha s
primitivism : destpékparéz . seretaygeray . bidaiyeh 4l

rationalism: sedemparézi . awezmendi . hokargery . 'eglaniyeh 4sc
reductionism : kémbdnparézi . kemkrdnewegry . ikhtizaliyehadll sl
relativism : tékildar? . réjeyxwazi . nisbiyeh 4w

(-ism), its Arabic equivalent is the suffix(iyeh), which does not have independent meanings,
noting that this Arabic suffix is placed as an analogue of several other English suffixes, such as: -y,
al, so the Arabic suffix "iyeh™ is considered a morpheme that has several functions.
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In the field of terminology, it is noted that the suffix -ism, which is predominantly used in the
nouns of sects, beliefs and cases, in Kurdish, has several lexical equivalents: (xwazi, gere, paréz),
and sometimes it is sufficient to add (-i) at the end of the word, and these Kurdish suffixes have the
meanings of desire, movement, maintenance, or protection are not expressive of states or beliefs.

co-(prefix)

1: with : together: joint: jointly (coexist, coheir)

2: in or to the same degree (coextensive)

3a: one that is associated in an action with another: fellow: partner(co-author, co-worker)

b: having a usually lesser share in duty or responsibility : alternate: deputy(co-pilot)

4: of, relating to, or constituting the complement of an angle(cosine). (Meriem Webster: 2022)
In short, this prefix indicates the meanings of participation, association, and attachment...

In front of the English affix (co), the Kurdish morpheme (hev) is predominantly used,
sometimes used as an abstract prefix, for example:

Cooperativeness = hevkari (hev+karf) = te'awiniyehiz: s
Consistencies = hevgirtinén (hev+girtinén) = itisag:tes!
Consanguineous = hevjini (hev+jini) = geriyb—u 2
Consolidation = hevgirtin (hev+girtin) = demj z=>

And sometimes, as infixes are sticked to prepositions:
Correspondence = lihevhatini (li+hev+hatin) =muraselehal!
Consentaneous = lihevhatf (li+hev+hati) = bitteraDyu=! o
Consecutively = li pey hev (li +pey +hev) = 'ela ttwaly ' sl e
Coordinate = liberhevxistin(li+ber+hev+xistin) = tensig s

At other times, it abandons all morphemes which denote the function of participation by
using the various lexical elements, such as: Complain (gilikirin), communicates(dandstanding).

Constructivists = avaker = binaiyeh. 4l
Comprehensive = gistane = shamilehilds
Communication = ragehandin =itiSalat<Yl<xil
Concentration = lisersekini = terkiz S

Corresponding = corresponding=tegabulJ
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Despite the variety of morphemes (prefixes) denoting these functions in Kurdish, however,
(hev) is predominantly used, and other than that, lexical elements are used, which leads to
irregularities in morphemes denoting the same function at the level of the language itself, and at the
level of contrastive between the sending and receiving languages.

It is mentioned that in the Kurdish language, there are three affixes as equivalents to the
function: (tev, hev, pev). These prefixes denote association, inclusion, and plural. There are other
affixes that have similar meanings that denote grouping, coherence, and participation (pék, ték).
Examples include:

Kurdish can exploit the diversity of the morphemes indicative of participation, by assigning
each morpheme to a sub-field of these meanings, in order to organize and coordinate in the
language, such as allocating (hev) to horizontal participations, such as accompanying a human
being or any other forms of relationships, allocating (tev) For vertical accumulations indicating
totality, grouping, and accumulation, and allocating (pev) to other types of participations, and
connections, i.e. that is, by assigning each morpheme according to the nature of the semantics that
each field requires.

These affixes with convergent meaning in Kurdish (hev, pev, tev, pék, ték) are similar to the
case of the negative affixes in English, as it is believed that the prefix (in-) is branched to three
similar prefixes in their meanings (il-, im-, ir-), according to the historical method, the same is true
in Kurdish. There are similar prefixes in functions, but they differ by one letter.

In Arabic, the English prefix (co-) corresponds to various lexical elements. There is no
homogeneous and steady symmetry to them, neither on the derivational level through
morphological forms, nor on the syntactic level through the addition of morphological affixes. This
is demonstrated by the above-mentioned example.

It is noteworthy that in Arabic the form (fa'il) has the connotation of participation, that is, by
adding the infix (a) to the root, and thus this form can correspond to the English prefix (co-) which
indicates participation.

(-ed):

1a: one that performs a (specified) action cycling: one that makes or produces a (specified)
thing novelist.

b: one that plays a (specified) musical instrument; harpist
c: one that operates a (specified) mechanical instrument or contrivance automobilist
2: one that specializes in a (specified) art or science or skill; geologist, ventriloquist

3: one that adheres to or advocates a (specified) doctrine or system or code of behavior.
(Meriem Webster : 2022)

Its functions can be summarized as having indications of performing a work or skill, or it is a
behavior and system in a work. In Kurdish, it is most likely to use several equivalents. In Kurmaniji,
it's its equivalent to (kirf, kir), and it is also like that it is in the Soran, its equivalent (kiraw), and
this lexical element indicates the meaning of work in the two dialects.

In Arabic, it is equivalent to a variety of lexical elements that are neither coordinated nor
regular, and there are no morphemes derived from organized lexical elements corresponding to this
English morpheme.
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Examples of Arabic and Kurdish equivalents of a morpheme (-ed):
printed : capkiri. capkraw . meThu' ¢ sk

revised : sererastkir . bjarkiraw . pédactinewekraw . munegqgeHehissi
industrialized: pisesazkiri. pisesazi . Sina'yclua

-al:

-al (adjective suffix): of, relating to, or characterized by (directional)

-al (noun suffix ): action : process (rehearsal). (Meriem Webster : 2022)

A suffix (al-) denotes a job, process, or characterized. In Kurdish, the morphological
equivalent is the suffix (1), and in Arabic, it uses the suffix (y), which shares as an equivalent to
several other English suffixes.

organizational : réxistini. rékxrawey,tenZiymiyeh sk,
professional: piseyi (bikérhati) . piseger. pisey.muHterif . < yiss
relational . tékili . pewendi . itiSaly. Ju<=)

6. Conclusions and Recommendations :

Although verbal homonomies are similar in writing, there are small details found in them that
may not appear in the written drawing, such as phonetic differences related to stress or small
vowels, or grammatical differences related to the nature of their uses according to the context.

There are also morphological problems related to the multiplicity of morphemes indicative of one
function; their development is not regulated. Most of these problems were not adequately
addressed in machine translation, which depends on choosing the most commonly used equivalents
that may not fit the intended meaning, which causes ambiguity and confusion.

On the other hand, at the level of comparison between the three languages (English, Arabic,
and Kurdish), we found out that all these languages have the feature of morphemes with multiple
functions, but the Arabic language may have formulas and morphemes that can functionally
correspond to English morphemes, but it prefers to use equivalents of lexical elements, not
morphological elements, given the richness of Arabic and its semantic diversity, but this
phenomenon may cause chaos and irregularity in the process of machine translation. We also
noticed that Kurdish is not only characterized by the multiplicity of functions of one morpheme but
by the diversity of morphemes that indicate one function as well, as is clear in the participatory
function (synonym): pev, tev, pék, ték.

When there are many morphemes denoting one function in any language, when machine
translation, this linguistic diversity must be organized and employed so that each morpheme can be
assigned to a specific function, and vice versa by allocating each meaning or function to a specific
morpheme. And the necessity of inculcating the computer with linguistic information sufficient to
distinguish between honomymies, polysemy, and synonymy, not only according to the grammatical,
semantic and morphological structure, but also according to the context used.
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A Visual Reading of The Issue of Identity in The Reality of
Kurdish Cinema

(Kurdish director Hiner Saleem as an example)
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Abstract:

In the depth of its influence, cinema tends to highlight the aesthetic elements of the visual image that the events
of the story tell, and to stand on the philosophical reflections that are sent by the sequences of shots in films, which is
known as visual narration, which means telling a visual story through the use of visual media, such as cinematography
with camera and equipment, And the comprehensive employment of visual elements such as choosing shooting
locations, costumes, accessories, decoration, and so on. This motivates the recipient to realize the elements of visual
narration, and here the importance of academic studies concerned with looking at the production of cinematic visual
arts, which tended consciously and accurately, and extrapolation of the meanings behind the visual image to highlight
the local character of heritage, which is the center of cultures and a shaper of identities, and the preservation of values,
emerges. The aesthetic and heritage of peoples as a human heritage of nations and civilizations, and how to benefit from
it in presenting cinematic works with distinct narrative formulation and dramatic content that reaches the recipient. The
research aims to trace the role of the visual elements of the visual narrative in expressing aesthetic values and heritage
vocabulary rich in semantics, and expressive of the Kurdish identity in cinema. And how to emphasize human meanings
and values with a philosophical dimension implied by the idea of the film. And identifying the contribution of visual
elements in communicating the vision of the film maker to the recipient. The research seeks to answer whether the
Kurdish cinema really expressed issues related to identity considering the political developments in the Kurdistan
region of Irag, shed light on the contributions of Kurdish directors in light of the birth of Kurdish cinema and try to
transfer the image of the Kurdish reality to international forums.

Key words:
Kurdish Cinema, Dual Identity (Ethnic), Visual Narration in Cinema, National Cinema, Aesthetic and
Traditional Values of The Image, Visual Arts and Visual Media.
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The role of civil society organizations in social reform
A scientific research (theoretical, field) on the role of civil society
organizations regarding the situation of violence against women in the center of
Erbil province

Ari Rafiq Shafiq
Assistant Director General for Combating Violence, Ministry of Interior, Kurdistan - Iraq

Introduction:

Following the completion of the process of liberating a specific part of the Southern Kurdistan Region and
the emergence of a multi-dimensional and comprehensive change in the construction of parliament and its
executive authority, a type of development in the fields of politics, culture, and social institutions occurred.
The most significant development in Kurdistan was the construction, followed by the development, of the
Civil Affairs Agency.We believe it is critical to discuss the role and impact of the current Civil Affairs
Agency movement in this research. We should mention that in Kurdistan, until the end of 2011, the National
Council of Kurdistan published two main laws, and according to these two laws (Organization and
Association), the way of working and the level of adherence (Association, syndicates, Occupational unions,
Social clubs, etc.) were established. The cultural institutions and centers have been chosen, but the Kurdistan
Parliament has approved a new law to organize the work of civil society associations since the end of 2011.
Law No. 15 of 2001, which is specific to the Kurdistan Region's non-governmental organization, was
deactivated following the passage of the new law, Law No. 1 of 2011. civil society organizations.
We discuss the role of organizations and associations that work legally for social reform in Kurdistan in this
study. We intend to show the details of the crimes and violations that have faced the girls and women of
Kurdistan, as the most elaborate issues and social phenomena that required fundamental reform in the past;
thus, in this research, we will try to depict the role and level of effectiveness of the Civil Afair Assiositions
toward these crimes and violations on the one hand, and the process of fundamental social reform on the
other, and we will also discuss.

Key words: role, organization of civil community, reform, community.
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Gotinén leburinxwaztin € di zimané kurdi de

"Bandor G taktikén wan di carcove, tékili Gt dantistandinén cihé de"

M. BARAVAN WAHEED HASAN

Mamoste li zaningeha Newrozé, li Kurdistana Iraqé

Piixte

Léburinxwaztin biyaveké girnge ji biyavén zimani, ku digite di nav kirdeyén axvtiné de, ser bi
piragmatiké veye. ev vekoline hewil dide vekoliné li taktikén I€burinxwaztin € di keltiré zimané kurdi de
biket, ka ¢ewa hatine bikarhinan. vekolin bi navunisan €: (taktikén I€burinxwaztin€ di zimané kurdi de),
hewil dide bizanit, ka di her bareké peywendiya asoyi 1 stiini de zédetir pena bo kij taktiké hatlye birin,
vekolin li duv rébaza wesfi sikarl hatiye encamdan (i bo gehstina réjeya bikarhinana her taktiké pena bo
s€waz€ amaré hati e birin. armanca sereki ji evé vekoliné ewe bihéte zanin, ka di her bareki ji barén
peywendiya asoyi U stini de kij straticyet bo I€burinxwaztin€ hatiye bkarhinan. ev vekoline ji di piskan
pékdhét, pska €ké bi navunisan:( 1€burinxwaztin G straticyetén ewé)ye, ku té€da bi s€weké gistl behsé tégehé
Iéburinxwaztin 0 1€burinxwaztin wek kirdeyek a axvtiné 0 taktikén léburinxwaztiné hatiye kirin G piska
duwé ya taybete bi (IEburinxwaztin di peywendiyén asoyi @ stini de).
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Apologetic phrases in the Kurdish language
"their effects and tactics in various contexts and dealings"
BARAVAN WAHEED HASAN

Teacher at Newroz University, Iraqi Kurdistan

Abstract:

This study attempts to analyze phrases of apology in the culture of the Kurdish language and how
to use them. By knowing the methods and tactics that were used in many types of relationships, whether
horizontal or vertical, the analysis was completed according to the descriptive approach and understanding
the percentage of use of each phrase. The main objective of this analysis is to find out the different
apologetic phrases in various horizontal and vertical relationships. This study consists of two parts: the first
is about the concept of apology, its methods, and objectives, and the second is an analysis of the different
apologetic phrases (horizontal and vertical). There are several expressions of apology for each case of
disagreements or oppositions and quarrels, which differ according to their contexts and the nature of the
relations between the parties., between the student and the teacher, as well as between the trainer and the
trainee, between the manager and the employees, and between the father and the son.
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Péseki
Navunisan € Seminar €:

Ev Seminarbi navunisan € (taktikén I€burinxwaztin € di zimané kurdi de) ye téde hewil
hatiye dan behsé ewan taktikén bhéte kirin, ewén di nav peywendiya asoyi @i stini ya barén
jeékcyawazda bikardhén. ewji ji péxemet hindéye daku ewé€ dilmané nehélit 1 dibare xosblina
peywendiyan di nav hevpiskén axvtiné de peydabiket.

Giringiya Seminar €:

Girngiya evé Seminardi hindé de ye, ku eger di zimané 1inglizida vekolin li ser
(Ieburinxwaztin €) di zimané kurdi de hatbine nvésin, 1€ bi zimané kurdi ¢i vekolinén taybet li ser
(Ieburinxwaztin €) nehatine nvésin, z€debarl hind€ l€burinxwaztin berdewam di nav takekesén
civaki de pena bo dihéte birn Gt rékeka giringe bo nehélana ariseyan.

Siniiré Seminar é:

Bo encamdana Seminaré, (100) kesén xelké govera behdini hatine wergirtin, ku ta radeyeki
di pégehsti bin 0 ditn G bo¢iinén ewan di ¢end barén cyawaz de li dor 1€burinxwaztiné hatine
wergirtin.

Rébaza Seminar é:

Ev Seminare bi séweké gsti i duv rébaza (wesfi- sikarl) hatiye encamdan, bi pstbestin bi
séwaze amari jibo gehstina réja bkarhinana straticyetén I€burinxwaztin €.

Pirsyarén Seminar é:
Seminarhewl bide bersiva evan pirsyaran bide :

1- di baré hebiina arisé di navbera di kesén biyani de, z&detir kij sitratyecyeta 1€burinxwaztin
¢ hatiye bikarhinan!?

2-di baré heblina arisé di navbera di hevalanda, pena bo ¢end sitratyecyetén l€burinxwaztin €
hatine birin!? ..hwd

3-di baré hebiina arisé di navbera xusk G birayén €k temen de zédetir pena bo kij sitratyecyeta
léburinxwaztin € hatiye birin 0 ew taktike ¢iye !?

4- di baré heblina peydabiina arisé€ di navbera di hevkaran de ¢end taktikén léburinxwaztin &
hatine bikarhinan!?

5-di baré heblna arisé di navbera qutabi (. mamostay de, kij taktikén 1€burinxwaztin € hatine
bikarhinan!?

6-di bar¢ heblina arisé di navbera rahéneri 0 yarikereki de, ¢end taktikén 1€burinxwaztin €
hatine bikarhinan!?

7-di baré peydablina aris€ di navbera fermanbereki G réveberi de,réjeya ewan taktikén
I€burinxwaztin € ewén hatine bkarhinan, bi ¢i séwey ne!?

8-di biwaré¢ peydabiina arisé di navbera bab G kuri de, ¢end taktikén l€éburinxwaztin € hatine
bikarhinan 0 réjeya her €k ji ewan gende!?
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Piskén Seminar é:

Ev vekoline jibli péseki G encaman ji da piskan pékdhét. piska ¢&ké bi
navunisan € (Iéburinxwaztin 1 taktikén ewé)ye, ku evan teweran bi xweve digrit:
(Ieburinxwaztin),(1€burinxwaztin wek kirdeya axvtin ¢€),(regezén sereki én I€burinxwaztin €),
(Ieburinxwaztin G astén ewé€), (serpé¢i G astén ewé), (I€burinxwaztin 0 rewstberzl) 0 (taktikén
1€burinxwaztin €).

piska duwé bi navunisan € (I€burinxwaztin di peywendiyén asoyi G stiini de), ku di teweran bi
xweve digrit, ewji evene:( 1éburinxwaztin di peywendiya asoy de) 0 (Iéburinxwaztin di peywendiya
stlini de).

Piska €ké :
1.1. Iéburinxwaztin @ taktikén ewé
1.2. Iéburinxwaztin:

Léburinxwaztin kiryareke di hemi keltlr G civakan de heblina xwe heye. ev kiryare li dev
hemi keltir G kesan weku €k nahéte temasekirin, 1€ bigisti bi kareké bas G eréni dihéte danan.

I€burinxwaztin bi tiné€ ji derbrineka sade weku (bibure) péknehatiye. belku ¢endin séwaz
rékén lIéburinxwaztin € hene. di pirosé€sa léburinxwaztiné de tébiniya di xalan dihéte kirin:

A- i destpéké pédviye to yé hurbin bi, derbarey dana derbrinén hestdar i axvtinan li dor her
sasiyek €.

B-bi séweyeké guncay wataya li pist I€burinxwaztin a arisé diyar Dbikey.
( Robin, 2008:360)

li dor srovekirina tégehé 1€burinxwaztin €, dbit ¢end srovekirin G ditn bo evi tégehi hebn,
anku dbit kesek husa hizrbket ku léburinxwaztin derbrineka hestdar e 0 keseké di dbit hizrbket ku
danpédan e bi sasiyeké.( Robin, 2008:360) anku li demé kesek peséman dbit bi encamdana sasiyek
¢, radbit 1éburiné ji kesé beramber dixwazit, daku ziyané yan ¢i késeyan bo dirust neket.
(ebdulwahid musir dizeyi, 2009:17 ) weku li demé kesek dibéjite keseké di:

-bibure, ez sas bim.
li dor pénaseya léburinxwaztin € zanayan bi ¢end séweyan pénasekirly e. weku:

A-(Kuhin)derbarey pénaseya léburinxwaztin € dibéjit: léburinxwaztin ew cure lédwanin,
eweén ji encamé azareké dirust dibin, evca ¢i bi mebest bin yan bé mebest bin. (Cohen,1999:72)

B- (Garkiya) l€burinxwaztin € bi evi rengi pénase diket: 1€burinxwaztin bi core ruhnkirnek &
dihéte péskéskirin bo keseki hatbite kartékirn yan €sandn ji kar G kiryar én keseké di, b€y hebiina
hi¢ niyazeka serangéz, ku bi derbrina pesémaniyé ve ya gréday bit yan danpédananeka askera ye bo
ewé ésandna kes€ beramber 1 li gel derbrina pesimaniyé bo vegerandina peywendiyan weki beré
heyn. (Garcia, 1989:44)

C-(Gufman) sebaret pénaseya léburinxwaztin € dib&jit: ew amajepékirne ku takekes bi réka
ewé dabesi di parcan dbit, parcek jé tawanbarbiline bi serpé¢iyé G pargeka di xwe cudakirne ji
xeletiy€ G dipatkirna bawerly€ye bi yasayén serpéc¢iyéve. (Goffman,1972:113)

D- (Hulmés) diyardket ku 1€burinxwaztin kirdareka axvtinéy e ji bo paraztina rumeta bi dhéte
gutin, bo mebesta careserkirna serpé¢iya ewy kesé jé berprsyar G bi evi séwey dibare vegerandina
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hevsengyéye di navbera A Gt B de. A ew kese ewé 1€buriné dxwazit, i B ew keseye yé serpéci li
gel hatiye kirin.( Holmes,1990:159)

E- (Cil) didete diyarkirn ku I€burinxwaztin daxwazkirne di bersvdanéda ji péxemet
pesémanbiiné G ew kerestene jibo berprsyarkirna kesén serpégkar di nav komelgehé de 0t husa ew
hindek ji girintiy & diden ku serpé¢kar di dahati de dé xo ji sermzarb(iné diir ragrit @ dibit bibite
egeré bihézblina komelgeh €. (Gill ,2000: 24)

ji encamé evan hemi pénaseyén li serl di siyanda ye béjin: 1€burinxwaztin biritiye ji ewan
kerestén zimani ewén serpéckari jiber pesémanbiina ewy bi kiryaré radbit bi daxwazkirina I€buriné
ji kesé serpéci li gel hatiye kirin.

1.3.Léburinxwaztin wek kirdeya axvtin é:

Armanca tiyora kirdeya axvtiné srovekirina alugorkirina zimani ye derbarey ewé kartékrné
ewa | ser axvtnkeri 0 guhdari drustdbit. ustn bi damezréneré tiyora kirdeya axvtiné dhéte
hejmartin, ew bangeseya hindé diket, karé raperandin (performative) 0 karé raneperandin
(constative) ji di kirdeyén sereki yén axvtin € dihéne hejmartin. karé raneperandné ji ewan axvtinan
pekhatiye ewén derbarey rastiyan dhéne biryardan 0 ev core axvtine nabne egeré ¢i karu reftaran. ji
aliyeké dive karé raperandné ji ewan axvtinan pékhatiye ku li ser keyfxosiyé yan ji 1i ser karu
reftarén ewan dhéne helsengandin. ev herd corén kirdeyén axvtiné bi bin¢ineyé polinkirnén zimani
dihéne hejmartin, ku dibine egeré srovekirinek a kiir zimani.

Feylesufé emriki (sirl) kirdeyén axvtiné dabesi pénc coran diket, ewji evene: (dana fermanan
(Directives), dana biryaran (declarations), dana lédwanan (Assertives), derbrina hestan
(expressives), dirustkirina peymanan (commisives). ((ebdulwahid musir dizeyi, 2011: 56-57)
I€burinxwaztin d¢ite di nav kirdeya derbrina hestan de, (sérzad sebri eli ,2014: 201) G (qeys kaka
tewfiq, 1995: 59) ku roleké kariger di nav peywendiyén mirovi de weki kiryareka axvtiné bo
paraztina serucav yan sikumendiyé géraye. ji berhndé€ ya girnge bizanin ka I€burinxwaztin ¢iye G
cewa dhéte bkarhinan. kiryara l1€burinxwaztiné ji ¢areserén kirdeyén axvtiné dihéte hejmartin, bi
wataya hindé ku axvtinker bi réka evé kirdeyé hewl didet serugav G roxsaré xo ji ber kiryareka ne
di cihé xoda bi parézit.(Searle, 1969: 12)

(kuhn) G (ulstin) diyar dken, ku léburinxwaztin weku kiryareka axvtiné di navbera di
piskdaran de peydadbit, ku €k ji ewan piskdaran ¢averédket yan hestpédket ku jhejiye gere bo bhéte
kirn yan ji bo bhéte ruhnkrn ji ber ewé serpéciya ji alyé kesé beramberve derbarey ewy hatiye
encamdan. di evi barudoxida, €k ji pskdaran yé azade ku l€buriné bxwazit yan ne, yan ji
danpédané b berprsyaretiyé yan tundutijiyé bket yan neket. jberhndé ji 1€burinxwaztn di evi barida
roleké kariger weki xaleka grnga rewstberziyé dgérit. (Cohen & Olshtain, 1983:20) 1€ ji alyeké
dive, hndek caran ji kirdeya axvtina léburinxwaztiné ji bo supasikirna kesé beramber dhéte
bkarhinan.(Ayad) bo nmiine eger kesek harikariya keseké di bket. weki (glaseké avé bdeté, desté
ewy/ ewé bgrit 0 ji erdi raket, pélava ewy/ewé bo bdanit...htd) 0 bi taybet ji eger asté ewan yé
kumelayeti néziki €k bit, ev core 1€burine dhéne gutin mina (nene bbure, ne ne to b xudé
weneke,qusiriyé efu ke, efu..hwd) ku eve hemi bo me diyardket ku merc nine, li demé I€burin
dihéte xwaztin hemi deman serpé¢i hatbite kirin, belku gelek caran léburinxwaztin bo keseki ji
encamé encamdana genciyeké dhétedan.

1.4.Piragmatik @ léburinxwaztin:

Bagmen didete diyarkirin ku siyanén piragmatiké ji xaleka girng a avakirin a zimaneké
prufésnal dihéte hejmartin. tégehstinén piragmatiké amajeyé didene tégehstina zimané axvtiné 0
srovekirna hest G heluystén axvtinkeri. herwesa amajeya syan G mebesta axvtinkeriye ji bo
helbjartina bersvdaneka guncay, jber hndé dbén ku di piragmatikéda pédviye guhdar sarezay

[ Ot - Lkl / AalaBY) g dpand) 5 Aas) i) il Jall o jal) o jienall 5 all sl
5



International Journal of Kurdish Studies —1-2023N0 —4:a SIl <l jall 4 gall dlsl) PN

tégehstneka bas ya pézaninén zimanvani bit. weki peyvén ferhengi i sintaksi @i zanyary én naveroki.
weki rolé pleya civakiya axvtinkeri. ( 87: Salehi, 2013) di evi barida (bar(in) syanén piragmatiké
didete pénasekirn ku zanina ser¢aweyén zimanvani ye ku diberdestin di zimanek € diyarkrida ji bo
tégehstina mebesteka diyarkiri yan zanina séwe G dimeneké bergavé kirdareka axvtiné ye G li
dumahiy€ zanina bikarhinana naverokeka rékxstiye di sercaweyén zmani de. (Kaya, 2012 : 48
)askeraye kiryara léburinxwaztin € dibite egeré ték¢lina roxsaré puzetiv y€ axvtinkeri, her ji ber evé
yeké ev kese pédvi bi asteké bilnd & I1€burinxwaztiné 0 taktlkén ewé ye, daku bsét
l1éburinxwaztineka bas i guncay derbbrit G ev kese bihéte paraztin ji egeré ték¢lina roxsari.

1.5.Regezén sereki én Iéburinxwaztin é:

Derbarey regez 0 pékhénerén her léburinxwaztineké, zana evan xalén li xwaré didene
diyarkirn: (Deutschmann, 2003: 44—47)

A-Serpéckar(offender) : ew kesé berprsyar bi encamdana ¢end serpég¢iyan, yan ji hest bi
berprsyaretiy€ bi séweyeké rastewxo yan nerastewxo ji bo kareké hatiye encamdan diket.

B- Zulmlékri(offended): ew kesé karigeriya xirab I€buy, yan dbit bhéte kartékirin, yan ji hest
bi hndé dket, ku kartékirin ji alyé serpégkarive 1€ hatiye kirin.

C-Serpéci (offence): ku dibit serpéciyeka rast bit {i hatbite encamdan, yan ji ya vesarti bit, yan
ji bi tené hestkirin bit bi serpéciyé.

D-Careseri(remedy): eveji tégehstin G berprsyaretiya wergrtina ewé serpécly€ U nisandana
(pes€mani) € ye.

1.6. Léburinxwaztin G astén ewé:
1.6.1.1éburinxwaztin di peywendiya asoyi de:

Léburinxwaztina di navbera di kesén di €k asté civaki de, dminte li ser asté ewé serpéciyé
0 ewé peywendiya di navbera serpéckari 0t zulmlékri de hey. herweki (Al-Adaleih) bangeseya hindé
diket, ku daxwaza 1éburiné di navbera di kesén biyanida zédetir rwyddet G dhéte bkarhinan ji
dikesén néziki k. weku hevalan, cunki 1€burinxwaztina hevalan dibit gelek caran husa bhéte ditn,
ku gelek dijwartir G bi jantirbit ji ewé ariseya r0day, ji berhndé ji heval hewldiden bi réka
léburinxwaztinek a bitirane ve peywendly én xwe dibare xosbkeneve. ev l€burinxwaztinén bi
galtecari di baruduxek € hevalini de dhéne gutin, ku core xizmayetiyeké bi xovedgrit 0 amajeyé
didete ewé nézikiya di navbera ewan kesan de di nav komelgehéda hey. ev curé 1€burinxwaztina
galtecari dbéjné tirane) ( Al-Adaleih, 2007: 190) G herweki (li¢- Leech) ddete diyarkirn " eve ew
réke ya dibéjné: em di pé€dvi ninin, ku ji bo hevdi bi rewst baxvin, ez dsém te kém bkem, G to ji
weku tirane dé serederiyé li gel key. ku eveji ewé ¢endé dgehinit, em hevalén basin".(Leech, 2014:
101) disa (sugimutu) ddete diyarkirin, ku hndi peywendiyén di navbera serpéckar G ew kesé hatlye
€sandin de di nézik bin, dé bi sanahitr 1 bi singeké berfrehtir ew daxwaza I€buriné ji alyé
zulmlékerive héte péswazikirin. (Sugimoto,1999:67) di keltiré kurdi de derbrinén I€burinxwaztiné
di navbera dikesén néziki ékde weku hevalan gelek bi kém1 dhéte dit, bi tin€ di hindek barén taybet
de nebit, ku arise ya mezin bit, bo mebesta dibare cakkirna ewé arisé li ewl demi 1€burin dihéte
xwaztin. ev derbrinén léburiné di keltaré kurdi de ji egeré cudahiya regezén nér i mé bi di séweyén
ji €kcuda diyar dibn, ewji ji ber regezé mé ptir ji zelami xudan soz 0 atifeye. di encamda ev regeze
derbrinén taybet én axvtiné bi reftarén xove di nav kumelgehé de bkardhinn. bara ptir ya caran afret
li demé léburinxwaztin€, derbrinén xo tawanbarkrné i seprzebliné bkardhinit ku eve hemi nisanén
béhézi G bédesthelatiya ewé diyardken.(fareeq, 2014 : 245)

[~ = Lall / sl 5 Aol B il pall o el ol el 3 all i lanal



International Journal of Kurdish Studies —1-2023N0 —4:a SIl <l jall 4 gall dlsl) PN

pédviye ewé ¢endé€ béjin, eger ew arise di navbera di hevalanda ya mezin bit, weku li demé
trumbéla hevalé xo tlisi rudaneké biket yan laptup yan mubayla ewi bskénit ,di evi demida baraptir
a caran heval daxwaza 1€buriné ji €k dxwazn, sereray srovekrna barudoxé ruday G belén ji dhétedan
ji alyé kesé serpéckarve ji bo diibare ¢akkirna ewi tisti, belé eger ew di kes dbyani bin dbit ji ber
ariseka zora bicuk mina li ser cadeyé mlén ewan bi yekbkevin yan brina peyva kesé beramber, li
ewl demi 1éburin dhéte xwaztin . ( Al-Adaleih, 2007: 190)

1.6.2.Léburinxwaztin di peywendiya stiini de:

Ciyawaziya pleyén civaki di navbera zulmlékri (offended) G serpéckar(offender)de di bareké
serpéoyé yé taybetda roleké kariger li ser peywendiyén ewan heye 0 dhéte pésbinikrn ku
l1éburinxwaztneka kartéker ji keseki bo keseké di drustbit.di evi biwaride (kiger) didete diyarkirn,
ew kesén xudan pleyeka mezin G bilnd di nav civakida weki réveberan, bi zehmet dbinn ku
1€buriné bxwazin, anku danpédanané bi xeletiya xo bken, ji berku ew di tirsin weku keseké neyé
kariger yan kém bihéne pés . (kiger,2004:57) li duv bawera ptirya civakén cihani, husa nisa me
diden, ku reftarén takekesi li duv pleyén ¢ivaki dhéne diyarkirin. bo nim@ine takekesén xudan pleyén
nizmén civaki. weki (pale, kesén temen bcuk. weku xusk @ bira én bicuktir...hwd) caveré jé dhéte
kirin daxwaza 1€buriné ji kesén xudan pleyén civaki yén ji xo bilntir bken weki hosta, réveberé kari,
yan ji her keseké di ku xudan temeneké mezntir bit ji kes€ 1€burinxwaztl. weku dayk 0 bab 0 bira G
xuskén mezn...hwd. (Mulamba.K,2009:553).her jiber evé ¢endé ji (aguino) pstevaniyé li evé
bog¢liné diket 0 didete diyarkirin ku ew kesén xudan pleyeka berza civaki, 1i gel kesén asayi di
barudoxeké ney¢ aramda dbne egeré hindé ku kesén asayl daxwaza 1€blriné€ ji ewan bixwazin yan
li pasaw hinaneké bgerin daku ji ewi barudoxi rzgar bibin. (Aquino,etal,2006:653) di keltiré
kurdewari de li demé peydabina ariseké di navbera kesekén asayi yan biguk bi temenén xwe ve
beramber ew kesén xudan pleyén bilnd G mezntir weki (dayk, bab, birayé mezin, xuska mezin,
mam, xal, xalet, met ....hwd) bara ptir a caran ji alyé ewan kesén bguk yan asayive léburinxwaztin
dihéte bi chhinan, cunki keltré kurdi. y€ pre ji rézgrtiné 0 sermé, bi taybeti beramber kesén mezn 1
xudan pleyén berzén civaki (Fareeq,2014:87) ji ber hndé ji ¢cend pleya civakiya kesé serpéckar ya
bilndbit, gelek bi kémi dhéte ditn, ku l1€buriné bxwazit. hndi kesé zulmlékriye, li demé peydabiina
ariseké li gel kesén pleyén ewan bilnd di nav civaki de, heznaken li gareseriyé bgerin G 1€burin ji
ewan bhéte xwaztin, cunki eger serpéckar réveberé ewy bit G kesé zulmlékri, li ¢averéya
€burinxwaztiné bit ji kesé xudan pleya bilnd di nav civaki de ¢ dbit karé ewy bkevite jér heresé, her
ji ber hndé ji zulmlékriyé xudan pleya nizma civaki, dbit hzrbket ku bi mfatre eger peywendiyén
ewy li gel kesé serpéckaré xudan pleya berza civaki bi bas bminn, béyku kiryara I€buriné€ bhéte
encamdan, her weki di gelek vekolinan jida hatiye ditn, ku 1i demé kesé serpéckaré xudan pleya
berza civaki xeletiyeké dket, danpédana ewy dbite ptir cihé behskirné G 1i serucavén ewy ptir ji kesé
zulmléhatiyekirin diyar dibit, xelké dewruber ji ptir hest pédket, ku eger em berawrd bikeyn 1i gel
keseké xudan pleyeka nizma civaki ku kémtr 1i ser serugavén ewy diyar dibit. ( Ayad,2017:97)

Li demé keseké xudan pleyeka nizm, 1€buriné ji keseké xudan pleyeka berz dxwazit, ji ber
egeré¢ her serpéciyeka hebit, li véré dbit daxwaza I€burina ewy retbket, berovaji li demé keseké
xudan pleyeka berza civaki daxwaza I€éburiné ji keseké xudan pleyeka nzm dket, €kser dhéte
wergrtin, cunki kesé zulim l€hatiyekirn 1i véré li cheké berz nine, ku 1€burina kesé xudan pleya
bilnd retbket, ji berhndé ji em dséyn béjin, l€burinxwaztina ji alyé kesén civakiyén bilnd ve dhéte
gutin, gelek kartéker G karigertrn ji ya texén nizmén cvaki. ( Ayad,2017:96)

1.7. Serpéci (offence) @i astén ewe:

Bi séweyeké gisti kiryara 1€burinxwaztin € ji encamé peydabiina ariseyeké diyar dibit, her
ji berhndé ji cor G astén evan arisan li ser srust 0 tundutiji a peydablina ew¢ arisé dhéne diyarkirin.
bo nimlne léburinxwaztin bo rawstana axvtina keseki di demé axvtiné de dhéte péskéskirin, dé ya
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ciyawazbit ji ewé léburinxwaztin a bo keseki ku hatbite ésandan yan dest yan pé yeké ewy hatbite
skandin.

hejmarek a zora vekolinan tisk €xstiye li ser peywendiya di navbera I€burinxwaztin € G
tiyora rewsti de, armanca tiyoré bi xwe ji d{patkirina peywendy a di navbera ast i corén
I€burinxwaztin G tundi G djwarlya ew€ arisa ku ji aly€ kesekive hatiye encamdan, jberhndé ji, hndi
ew arise tund 0 tijtir bit, pédviye I€burinxwaztin ji bastir G karigertrbit, lewra ji ¢endati 0 hikmeta
ewé rewstberziyé ku di kirdeya axvtiné a Iéburinxwaztinéda kar pé hatiye kirn, dvét li cihé asté
tundutijiy a ewé arisé bit. (Ayad,2017:94) polinkirna cor G astén ariseyan ji alyé (hulmis) ve hatine
encamdan, ku bi dabeskirna ariseyan li ser ciyawaziya astén sengi 0 girngiya ewé ariseya serhlday
rabliye ,bi evi rengé Ixwaré buye:

1.7.1. Serpéc¢iya ruhn: weku 1i demé bé mebest mlé xo 1i mlé €ki bdey. jbirbkey ku tlefuna
xézana xo bkey. yan gelemé hevalé xo berzekey. d evi haletida gelek b kémi 1€burin téda dhéte
xwaztin.

1.7.2. Serpé¢iya navnci: weku | demé bé mebest €k caveré te bminit 0 to giru bbi yan jbirbkey
ku te wacbé xo yé€ ¢€key yan | wanaya €ké texir bibi. dvi barudoxida réjeya daxwaza 1€buriné
geleka zore <ku kesé serpéckar I kesé zulmlékri bket.

1.7.3. serpé¢iya bihéz: weku li demé pé keseki di yarlyéda bskéni yan li demé kémkirna
keseki bi djwari di runstineké yan gengeseké de...htd. ev barudoxe pidvi bi Iéburinxwaztiné e.

1.7.4. Serpé¢iya djwar: weku li demi ziyané li malé keseké di bdey. bo nimline weku
trumbélé, kumpiwteri. ev bare ji hemi barudoxén di yé ciyawaze ku bi her rengeké hebit dvét
l1éburinxwaztin bhéte kirn. (hulmis,1993:91-116)

1.8. Léburinxwaztin G rewstberzi:

Li demé em bas li léburinxwaztin € di keyn, pédviy e cemké (rewstberzi)yé bi bercav
bhéte wergrtin, ku li evan ¢end salén dumahiyé biye cihé vekolin G gengesa karlékerén mirovayeti.
tiyora (brawn) G (livnsn)i ewa base, nehélana rewstberziya xirab i pstgiriya rewstberziya puzetiv
dket, geleka girnge, belé eveji ya bé arise nebil, cunki derbirina 1éburinxwaztin €, amiré nisandana
derbrina bi mebest dhéte bikarhinan, weku derbrina pesimaniyé ji bo daxwaziya léburinxwaztin &
yanji ji bo daxwaza léxusbiné ye, dibit husa diyarbit ku ya base eger ev straticyete bihéte
bkarhinan, ¢unki rékeka here base ji bo diibare xosblina peywendiyan i aramkirina deriné kesé
hatiye kartékrn yan zulm 1€ hatiye kirin, belé€ 1i véré vekoleran bi hevra biru bog¢linén xo dayne
derbarey ka rewstberzi ¢lye G nesyaine bi drusti rewstberzi yé srovebiken, herwesa husa diyar nine,
ku derbrina navgavan 0 roxsaré ¢emkeké bkarhati, yé cihani bit, anku jo alyé hemi komelgeh 0
keltirén cihanive weki €k serederi li gel bhéte kirin (Fraser,1990:230). her weki (brawn) 1 (livnsn),
ewé serederiyé li gel 1éburinxwaztin € dken, ku cewheré ewé ji encamé bikarhinana straticiyeteka
xiraba rewstberziyéye, ku di encamda li duv ditn 0 bo¢linén axvtinkeri (ew kesé 1€buriné dxwazit)
ku Iéburinxwaztin kirdareka ték¢lina roxsariye, ku roxsaré ewy yé€ puzetiv tékddet, belé di heman
demda léburinxwaztin, paraztin 0 keyfxoskrna kesé€ duwéye (guhdari)li gel t€k¢ilina roxsar G deriiné
kesé axvtinkere (Brown G Levinson,1987:187) 1 eve li duv hizra (brawn 0 1€vnsun)y.

1.9. Straticyetén léburinxwaztin é:
1.9.1. Léburinxwaztin a rastewxo:

Di barapitir a barudoxan de kesé kartéker radbit bikarhinana l€burineka ékser bi réka
cébecekirna (Illocutionary Force Indicating Device IFID) amiré karigeriya héza derbriné ya askera .
(kitaw) dbéjit ku révebrneka serkevti ya 1éburinxwaztin & weku kirdeyeka axvtiné dvét yagréday bit
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bi (IFID)ve, anku bi (amiré karigeriya héza derbrin€) ya askerave,li gel wergirtina berpirsyareti yé.
(Kitaw,2013:2) ev yasa ye, evan derbrinén léburinxwaztin € yé€n li xwaré di zimané kurdi de bi xwe
ve digrit:

-Daxwazaléburiné dikim: ku dhéte hejmartin ji straticyetén fermi di zimané kurdi da ji bo
pésnyarkirna I€burinxwaztin €.

-Bibure: eve bi derbrinén nefermiyén berblav di zimané kurdi de dhéte hejmartin.

- Li min bibexse- forgive me: ji derbrinén l€geryana Iéburiné dhéte hejmartin, li véré
axvtinker hewlddet ku guhdar I€bburit.

- Li min bbure: ji derbrinén nefermi dhéte hejmartin di zimané kurdi de.

-Min efuke: eveji ji ewan derbrinén rastewxo yén l€burinxwaztiné ne, ku ji zimané erebi
hatiye di nav zimané kurdi de.

-Gerdena min azake: ev straticyeji weki derbrineka civaki hatiye wergrtin 0 ji alyé
axvtinkerén zimané kurdi ve dhéte bkarhinan . (Fareeq ,2014:132)

-Ji dil daxwaza léburiné dkem, gelek daxwaza léburiné dkem: eveji ji derbrinén
1éburinxwaztiné ne G bhézeka zédetir di zimané kurdi de dhéte bikarhinan.

-Umédewarim to ne €sabi : ji derbrinén serzareki én I€burinxwazné dihéte hejmartin.( Al-
Adaleih,2007:48)

1.9.2. Léburinxwaztin a nerastewxo:
1.9.2.1. Straticiyeta nerastewxo:

Léburinxwaztin a nerastewxo bi réka bikarhinana danpédaneka berpirsyarane dihéte
péskéskrn. eveji bi réka danpédaneka rastewxo 1 danpédaneka nerastewxo dhéte cégirkirin.
danpédana rastewxo evan yasayén simantiki yén li xwaré b xwe ve digrit:

A-Razibiin I ser tawané, weki : xeletiya min ba, sed j sedé min xeleti kir.
B-Derbrina kémasiya xo, weki : ez nehndé bas im, di nvésina huzané de.

C-Mebest pénebiin, bo nimline: merema min ew neb, min to neditbuy, uh bibure bi xeletive
bu.

D-Razibiin li ser serpé¢iyé, bo nimine: ez danpédané dkem, ku min pencera skandi. (Al-
Adaleih, 2007:107-110)

Ji alyeké din ve, danpédana nerastewxo diyardibit :

A- Sruvekirina haleti:

li demé serpégkar léburinxwaztin€ dket, bi réka ruhnkirna barudoxi G bi hinana belge 0
behaneké ji bo ewé serpégiya hatiyekrn. bo nimiine kesek bi ruhnkirna haleté girubiné rabit, bi réka
gutina li ser cada sereki rudanek rudabi ji berhndé, ez dreng gehstim yanji li min bbure, trumbéla
min ji kar kevtbd.
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B- Pésnyarkirn jibo ¢akkirn é:

li demé serpéckar pésnyara desteberkirna dibare cakkirna ewé ariseyé ewaku ji encamé
serpéciyeké drustbuy dket, eveji dbne :

- taybet, weki: ez dé di rojén béhnvedanan da evi kari encamdem.
- netaybet, weki : dé sehkemé ka dé sém ¢i bkem.
C- Beléndan jbo diibare encam nedané:

evejl bi ewy séweye, ku hndek derbrinén taybet dhéne bkarhinan ji bo sozdana kes€ zulmlékri
ku ev reftaru rudane di dahatida dibare nebneve. bo nmiine : ew dibare nabite ve

D- Girngipédana kesé beramber:

Ji bo kémkirina azarén kesé zulmlékri, serpéckar hindek caran bi pirsina halé ewy
radbit,weki: to hest pé dikey ku to bastiri, to yé basi.

(Hussein and Hammouri 1998 : 37-51) , (Chamani and Zareipur 2010 : 133- 153)

Coreke di ji corén straticyetén l€burinxwaztin € heye, weki straticyetén xwe xlaskiriné ji ewy
barudoxi ji alyé kesé léburiné dixwazit dhéte bikarhinan, ku bi kémkirin a pileya ewé arisé ewa
hatiye encamdan diji keseki radbit. eve baraptirya caran b réka ¢end gengesan dhéte encamdan, ku
diyardket: (¢i ¢énebiiye) yan (tisteké bernekevti) ye. nimiine bo kémkirna pila arise, weku: dé ¢i
arise nine mala te, yanji bi réka lumekirna keseké di Gt zvrandna berprsyaretiyé ji bo ewy, weku:
ez béjim ku filan kes ji di ew¢ arisé de berpirs e (Ayad,2017: 92 )

piska duwé: léburinxwaztin di peywendiyén asoy1i @ stiini de
2.1.Léburinxwaztin di peywendiya asoyida:

2.1.1.Baré ékeé: heblina arisé di navbera di kesén biyani de: (milé xo li milé keseké biyani
bdey bé mebest li ser cadey:

Li duv ewan datayén li berdest¢ me di barudoxeké bi evi séweyda, bi tiné da
taybetmendiyén léburinxwaztin € li dev xelké me diyar dibin. ewji derbrinén IFID ( mebest
péneblinin.

weéneyé (1)

herweki di ( wéneyé 1 )& serida diyar IFID dhéte hejmartin ji straticyetén bi pila €ké di
bareké bi evi séweyda di navbera di kesén biyani de dihéte bkarhinan, réjeya ewé di gehite 92 ji
sedé, herwesa di duv de straticyeta mebestpénebliné bi pila duwé dhét, ku takekesén xelké govera
behdini bi réjeya 8 ji sedé bkardhin. ji karhinana evan herdi straticyetan bo me diyardbit, ku raste
ev barudoxe di navbera di kesén biyanida peydabiye, belé ji ber biguykiya ewé ariseya rudayi, ku
bi serpéciyén sade dhéte hejmartin, kesé serpéckar weki kiryareka rewsti evan derbrinan
bikardihinit, belé weki em dibinn me ¢endin straticyetén di yén I€burinxwaztiné hene. weku (
razibGn li ser tawané, derbrina kémasiya xo ... hwd), belé di bareké bi evi séweyda nehatine
bkarhinan, ku eveji encamé bgukiya ewé arisé bo me diyar diket.

2.1.2.Baré duwé: hebilina arisé di navbera di hevalan de: (seredana hevalé xo yé brindar di
serida nekey)
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Di srovekirna ewan datayén li berdest€ me daxwaza 1€buriné ji bo hevalan j1 sinlirén xwe
yén heyn, her weki me li serl di besé tiyori de diyarkiri, ku barapitr a caran li demé peydabilina
arisan di navbera di hevalan de bi 1éburinxwaztineka b¢uk dhéte encamdan, 1€ eger barudoxé ruday
y€ ciyawaz bit U hestiyar bit. Weku (serdana hevalé xwe yé€ brindar nekey) gelek ji straticyetén
hemecorén léburinxwaztin € dhéne bkarhinan ji hevalé sarpéckar bo hevalé xwe yé hatiye
brindarkirn.

weneyé (2)

herweki di evan zanyaryén li berdesté meda ku ji alyé takekesén xelké govera behdini ve
hatine wergirtin diyar dbe,ku ¢ar ji girngtrin straticyetén léburinxwaztin & dhéne bkarhinan. weki:
(srovekirna barudoxi,IFID,derbrina sermzariy€, wergirtina berprsyaretly €). srovekrna barudoxé
nehatna seredana hevalé xo dhéte hjmartn ji straticyeta here zora bkarhatiyén takekesén xelké evé
goveré di haleteké bi evi rengida, li véré kesé serpéckar hemi hewlén xwe ddet, ku bo kesé hatiye
brindarkirn ruhnbket, ku ew negehstiye bhét yan ji bi belge G bhinana bhaneyan kesé beramber
razibket Gt héza ewé aris€ kémbket yan nehélit, ji berhndé ji dé binin 40 ji pskdaran ku dgehite 40 ji
sedé ev straticyeta 1éburinxwaztin € ya nerastewxo bkarhinaye 0 bi pila duwé ewji bi réjeya 38 ji
sedé, takekesén kurd straticyetén derbrinén IFID bikarhinayne, ku bara ptir a ewan derbrinan di
siyanda ye bihéne bikarhinan daku kesé serpéckar bi bichhinana erké xwe yé€ rewsti rabbit G bi
séweyeké rastewxo daxawza 1éburiné ji kes€¢ duwé bket. derbrina sermzariyé ji bi pla séyé dhét bi
14 ji sedé, li véré em ds€yn ruhnkirné bdeyn, ku ji encamé rewstberziya takekesén xelke evé goveré
di bareké bi evi séwey de, beramber hevaleki ev hesta sermzarikrné li dev peydadbit. herwesa li pila
dumahiye, derbrinén berprsyareti wergrtné dhét, ku bi s€weyek ji séweyan ji alyé besdarbliyén
meve dhéne bkarhinan, ku b réjeya 8 ji sedé dhét.

2.1.3.Baré séyé: heblina arisé di navbera xusk G brayén €k temen de: (xusk mubayla birayé
xwe bé mebest bskénit).

Heblina arisén bi evi rengi dbine egeré bikarhinana straticyetén ciyawaz én 1éburinxwaztin
¢ di nav keltaré kurdi de, 1€ ev léburinxwaztin e ji li ser coré ewé peywendiyé i temené ewan xusk
0 brayan dminit, li duv ewan datayén li berdesté me ku besdarbliyén me bara ptiry a ewan di
temeneké pégehstida blin 0 jmareka zora ewan xudan x€zan blin, béguman encamén bi desté meve
dhén, dé di ciyawaz bin li gel vekolineka di, ku besdarbliyén ewé di temeneké bguykda bin, her
weki, ferlq di vekolinekéda ddete diyarkirn, ku xelké kurd di temené danemriyé de gelek kémtir
daxwaza l€buriné dxwazn ji kesén pégehsti, herwesa straticyetén danemran gelek kémtir G
snirdartrn ji kesén di temené gencatiyé de. (Fareeq, 2014: 248)

weéneyé (3)

ev wéne bo me diyar diket, ku di nav kelturé kurdi de li demé hebiina ariseka bi evi rengi di
navbera xugk G brayan de straticyeta here berblav pésnyara ¢akkrnéye bi cudahiyeka kém, 1i gel
straticyetén IFID G mebest pénebiné. her weki di wéneyé serida diyardbit, straticyeta p€snyara
cakkrné bi réjeya 35 ji sedé€ bi pla €ké dhét G derbrinén IFID bi réjeya 34 ji sedé G mebest pénebin
bi réjeya 31 ji sedé li duv ewan dhén, li véré€ raste peywendiya di navbera kesé serpéckar G kesé
zulmlékri de ya nézike. bel€ her weki d, evan datayan de diyardbit, pédviye l€burinkirna rastewxo
U ya nerastewxo bhéte bkarhinan ji bo diibare xosblina peywendiyan, ¢unki peywendiyén xé&zani zor
dgrngn 0 pédviye li ser her keseki evan peywendiyan berz ragrit.

2.1.4.Baré caré: peydablina aris¢ di navbera di hevkaran de : (bas li taybetmendiyén
hevkaré xwe bi xrabi bket):

Di nav keltiiré kurdi de taybetmendiyén gréday keseki yan xézana ewy gelek hestiyarin, ji
berhndé demé serpéckar maytékrné li evan taybetmendiyén keseki dket, gelek caran arisén mezn jé
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drust dibn, 1€ dibit bikarhinana straticyetén ciyawazén 1€burinxwaztin € bsén gelek ji héza ew¢é arisé
bhinne xwaré, ji girngtirin ewan derbrinan ji weki di wéneyé li xwaréda diyardbit.

weneyé€ (4)

derbrina sermzarlyé bo nimiine (ez hest bi sermé dkem) bi berblavtrin straticyetén
I€burinxwaztin € ji bo barudoxeké bi evi rengi dhéte hejmartin, ¢unki li demé taybetmendiyén
takekeseki diyardbn, dbite eger ku sermeka zéde li dev ewy kesi peydabbit G tisi sermzariy€ bbit, ji
ber hndé 1i demé serpé¢i gréday ewan taybetmendiyan bit, dé 1éburinxwaztn ji core sermzaryekeé b
xovegrit, lewma ji dé binin ku 47 ji besdarbliyan ku dgehite réja 47% ev derbrina sermzarlyé
helbjartiye. di duvde straticyeta IFID bi jmareka zor bi pla duwé dhét, bi réja 30% G bi taybeti ji
derbrinén gerden azakrné ku ji derbrinén eayniye 0 hatiye di nav kelturé kurdi de bi séweyeké zor
hatiye bkarhinan, ¢unki baskrn li taybetmendiyén kesé beramber gréday gunehéye i eayiné islamé
grngiyeka zor bi gunehé daye, ku pédviye mruvé busulman xo jé duyrbéxit, her weki péxemberé me
slav 11 ser bin xeybeté b xwarna gusté brayé xu y€ mri di subhinit, lewra axvtinkerén kurdén
busulman hewldden, ku weki kareké eayini daxwaza 1€buriné ji hevalé xwe xazn i gerdena xwe pé
bdene azakrn. di duvde wergrtna berprisyaretiyé dhét, ku bi réjeya 13%,bi pila séyé€ dhét, ku li véré
serpéckar hewlddet, kesé zulmléhatiyekirn mafdarbket bi gutina hndek axvtnén zvr ji weki( bra
toy€é mafdari, yan bira heqé teye) ku bi derbrinén zor bi mifa dhéne hejmartin, daku ew kerbukina di
dlé kesé zulmlékrida bhéte kémkirn. herwesa razibln li ser serpéciy€ ji bi réjeya 8% takekesén kurd
cihé xo di nav derbrinén grngda kriye, ji bo barudoxeké b evi rengi, ku serpéckar li véré hewlddet
danpédané bi xeletlya xwe bket, ku ew karé ewy encamday, kareké xelet bl. di duv ji da bi tiné bi
réjeya 2 % straticyeta beléndan ji bo diibare encam nedané¢ hatiye helbjartn.

2.2.Léburinxwaztin di peywendiy a stiini de:

2.2.1.Baré €ké: hebiina aris¢ di navbera qutabi (. mamostay de (qutabi ji birbket pertiika
mamostay bo bzvrinit di demé destnisankri de):

Li duv ewan datayén li berdesté me, bo me diyardbit, ku ¢ar yasayén watayi bi séweyeké
berfreh di evi baruduxida bo léburinxwaztin € hatine bikarhinan ji ewan ji IFID , srovekirina
barudoxi, pésnyazkirin ji bo diibare ¢akkirné, berpirsyareti wergirtin, herwesa da ji straticetén diji bi
séweyeké kém hatine ditn, weki derbrina sermzariy €, derbrina kémasiya xwe.

weéneyé (5)

li véré bo me diyar dibit ji straticyeta IFID ku léburinxwaztineka rastewxoye 0 bi réjeya 32%
ji besdarbiiyan helbjardbi, 1€ ji derbrinén ewé ji pstbestneka berfreh bi straticyeta rasti deréxstna
rastewxoya léburinxwaztin € hatlye dan. weki (ji dil daxwaza I€buriné dkem) bi séweyeki ku
girngipédan bi derbrinén di yén IFID nehatbite dan. ev bikarhinana degmen ya evi yasayé simantiki
di evi barudoxi de ji bo kémkrna héza ariseyé bi séweyeké bercav ku pitir ji her derbrineka di
kartégertir e. hndek derbrinén di weku (gerdena min azake) ku derbrineka eayniye 0 hatiye di nav
keltiré meda, ku ji alyé besdarbliyén meve nehatiye jégrtin, ku eve ewé ¢endé radgehinit, ev bare
y€ gréday nine bi gunehkrné G gunehnekirin € ve. straticyeta duwé ku psti derbrinén IFID hatiye
bkarhinan, ewji srovekirina barudoxi @i pésnyazkrn ji bo dibare cakkirné bliye G straticyeta
srovekrna barudoxi bi réjeya 30 % hatiye helbjartin. herwesa straticyeta pé€snyazkrn ji bo dibare
cakkrné bi réjeya 23% hatiye helbjartin G straticyeta berprsayetl wergrtin b réjeya 13% hatiye
helbjartn, 1€ straticyetén ku gelek kém hatine bkarhinan derbrina kémasiyé bi réjeya 2 ji sedé G
derbrina sermzariyé bi réjeya 1 ji sedé hatiye helbjartin, ku eveji ewé ¢endé dgehinit, raste ev arise
di navbera di kesén pleyén civaki yén ciyawaz de peydabuuyye, ku mamosta G qutabi ne, 1€ arise
hnda mezin neblly e, ku bgehite ewy asti serpéckar hest bi sermzariyé biket yan kémasiya xo
derbibrit.
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2.2.2.Baré duweé: heblina arisé di navbera rahéneri G yarikereki de: (desté yarikereki bskeét
di rahénaneké de, ku rahéneri daxwaza encamdana ewé Kirbit).

Raste li vére serpéci ya bé mebeste i erké yarikeriye ewan rahénanan bket, hewresa pileya
civaki ya rahéneri bindre ji ya kesé hatiye €sandn, belé eve wataya ewé ¢endé nadet, ku di nav
keltliré kurdewari de takekesén kurd di baruduxek € bi evi rengi de daxwaza I€buriné nexwazin, her
weki di ewan datayén diyarkiri yén li wéneyé li xwaré de diyardibit.

weneyé (6)

li véré cihé amajepékirné ye, ku straticyeta here berblav di nav pskdarén meda ku ya ciyawaz
e ji barudoxén beré me baslékri, ewji girngipédana kesé zulmlékriye, ku eve belgeyeku di her
barudoxeki de hindek taybetmendiyén l€burinxwaztin € yén taybet hene G ji taybetmendiyén
barudoxeké di di ciyawaz in. di bareké bi evi rengida ku yarikerek d rahénanda tisi azareké bibit,
ku ji alyé rahénerive ferman pé hatbite kirn, li véré €kem hewla rahéneri ya l€burinxwaztin € ewe,
ku girngi yé€ bi yarikeré xo bidet i evan core pirsyaran jé bket. bo nimiine (to yé€ basi, hividarm yé b
slametb?) her ji ber hndé ji em dbinin,ku b réjeya 67 ji sedé ev core derbrine weki €kem serederi li
gel evé ruydané hatiye helbjartin. di duvde straticyeta IFID bi baraptir a derbrinén xove hatine
bkarhinan bi réjeya 25% 1 ji girngtiryan ji: ( li min bibure, qusiri efuke.) taybetmendiyeka diji bi
hejmarek kémtir ji straticyetén seri hatiye bkarhinan, bi réjeya 8 % biye, ku takekesén kurd, di ewé
bawerédane, eger yarikereké ewan tlisi evan core rudanan bibit, dé hewldeyn bo ruhnkeyn,ku me
mebest pénebiilye ew bhéte ésandn. hergende hjmareka gelek zortiriya straticyetén 1éburinxwaztin &
hene, 1€ ev hersé bi tiné di barudoxeké bi evi rengi de di nav besdarlyén meda dihéte ditn G
helbjaratin.

2.2.3.Baré séyé : peydablina arisé di navbera fermanbereki 0 réveberl de ( nehatna
fermanberi jbo kombiineka fermangehé)

Ta radeyeké zor xelké rojhelata navin weki takekesén europi girngi bi demi G ji vanan
naden, li dev xelké europi dé kareké zoré xrabbit,eger te jivaneké bi evi rengi hebit 0 to neclibi, ku
bi gelek séweyan 1éburin pédviy e di evan barudoxan de bihéte xwaztin G dbit gelek caran serpéckar
bhéte szadan, 1€ ev ¢ende li dev takekesén me gelek bi kém1 dhéte ditn.

(Al-Adaleih, 2007:119-122 ) takekesén kurd ji weki besek ji xelké rujhelata navin gelek bi
kémi straticyetén 1€burinxwaztin € li dev dhéne bkarhinan,eveji ji ber ewé €kéye, ku ew hewldden
xwe ji evi barudoxi rzgarbken, b&yku hi¢ core Iéburinxwaztinek bhétekrn, cunki ew di ewé
bawerédane, 1éburinxwaztin di bareké bi evi rengi de nabite egeré hndé ku ew arise bé deng bit,
belku dibare dbite azrandna ariseyé€. ji ber ewly egeri ji hewldden xwe vedzineké ji 1éburinxwaztin
¢ bken, daku ew babet nehéte azrandin, eveji hemi bo ewé ¢endé dizvrit ku ¢i duveln G pérabin li
ser serpéc¢yeka bi evi rengi ninn. yan ji herweki me di besé tiyori de amaje péday, ku desthelatén
réveberi gelek zortrn ji yén fermanberi, ji berhndé€ ji fermanber dadil dbit, ku 1€buriné bxwazit ji
tirsina réveberi ku girngi y€ bi Iéburina ewy nedet, cunki weki me dyarkri, xudan desthelat dsét
1éburina kesé asay werbgrit yan ji retbket. 1€ cunki me 1i ser pskdarbliyén xu sepandbl ji bo
helbjartina straticyeteka 1€burinxwaztin €, ev ¢end curén dwéney da di diyar hatine helbjartin ji alyé
takekesén govera behdini.

weneyé€ (7)

herweki diyar ji 100 besdarbliyan bi tiné bi réeya 30 % ji alyé kesan pena ji bo
1éburinxwaztin a rastewxo ya (IFID) briye 0 hatlye helbjartin. weki bkarhinana derbrinén:( i min
bbure, ji dl daxwaza 1éburiné dkem.) herwesa bi réjeya 26% pskdaran hewldaye ku réveber bhéte
razikrn, ku ew ¢enda ¢€buy dibare nabit. disa bi réjeya 22% kesan ji hewldaye ewy barudoxi
sruvebken yan li ¢end behaneyan bgern, daku bo réveberi diyar bbit, ku ew ¢enda ruday ji egeré
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kareké girngé serpéckkariveye. derbrinén sermzariyé bi réjeya 15% 0 wergrtin a berprsyaretly€ bi
réjeya 7 % hatine helbjartin.

2.2.3.Baré ¢iwaré: peydablina arisé di navbera bab 1 kuri de (sozé bdeye bababé xo ku to
cakiteki bo bkri, belé to ji bir bkey).

Di barudoxeki de, ku keseki soz dabite babé xo, ku cakiteki bo bkrit @i serpéckar soza xwe
bchnehinit, diibare ev barudoxe pédvi bi ¢end straticyetén ciyawaze. tisté di evi barida dhéte
pésbinikrn, ewe ku skandina sozéye li gel babi, ku li dev hindek kesan bi tsteké asayi dhéte danan,
di demekida gelekén di hest pédken,ku kareké kréte 4 pédvi bi 1€burinxwaztinek a bilez 0 rastewxo ye.

weneyé (8)

her weki di datayan de hatine péskéskirin, li seri diyar dibit cend séwazekén cuda cuda ji kuri
bo babi hatine dan, 1€ ya ji hemiyan berblavtir, straticyeta IFID, bi réjeya 35 % takekesén kurd, ku
rabuy ne bikarhinana derbrinén weki: (bibure bab, ji dil daxwaza I€buriné dikem, gerdena min aza
bike), ku ji derbrinén rastewxo 0 yén sade dihéne hejmartin G dsén gelek ji ewé azar G hesta nexosa
babi kémbket. di duv da €kser besdarbliyan hewldaye, ku bo babé xo bdene diyarkirn, ku hésta yén
li ser soza xo G d€ diibare sozén xo bchhinn herweki diyar bi réjeya 28 % ji besdarbliyan straticyeta
pésnyazkirin jibo dibare cakkrné helbjartiye. daku hésta dI€ babi xo arambken bi réjeya 20 % ji
besdarbliyan hewldaye, ku diyarbiken ewan mebest pénebliye soza xo negehin ne encami, belku ew
soze hatiye jbirkirin. di duvde srovekirna barudoxi dhét bi réjeya 13 % ji kesanku bo babi xo
ruhndken ew barudox biiye egeré hndé ew soze nehatiye bchhinan. di duvda bi hejmarek a kém ji
besdarbiyan 0 bi réjeya 4 % ji kesan raziblina xo diyarkriye li ser serpé¢iya ewan encam day.

- Encam:
Di evé vekoliné de, em gehstin evan encamén li xwaré diyarkiri:

1- di baré hebilina arisé di navbera di kesén byanida, di straticyet hatine bkarhinan, ewji IFID
0 mebest péneblinn, ku réjeya sedi a IFID (92 %) 1 réjeya sedi a mebest pénebiiné ( 8 %)

2-di baré hebilina arisé di navbera di hevalanda, gar stratyecyetén 1€burinxwaztné hatine
bkarhinan, ku réjeya sedi a her €k ji ewan eveye: srovekrna barudoxi (40 %),IFID (38 %), derbrina
sermzariyé( 14%), wergrtina berprsyaretiyé dbite ( 8%).

3- di baré hebiina arisé di navbera xugk G brayén €k temenda sé straticyetén 1éburinxwaztin €
hatine bkarhinan,ku réjeya sediya her €k ji ewan bi evi renglye: mebest pénebin (35%), IFID ( 34
%) 0 pésnyara ¢akkrné biréjeya (31 %) hatiye bkarhinan.

4- di baré peydablna arisé di navbera di hevkaranda zédetr pena bo stratyecyeta derbrina
sermzarlyé hatiye birn, bi réjeya (47%) G di di duv de ev straticyetén l€burinxwaztné dhén: IFID (
30%), wergrtina berprsyarlyé ( 13%), razibln li ser serpé¢iy&(8%) 0 beléndan bo diibare encam
nedané&(2%).

5- di baré hebiina arisé di navbera qutabi . mamostayda, ses hatine bkarhinan, ku ew G réjeya
ewan ya sedi evene: IFID ( 32%), srovekrna barudoxi(30%), pé€snyazkrn jbo dibare cakkrné(
22%), berprsyareti wergrtin( 13%), herwesa di ji straticetén diji bi séweyeké kém hatine ditn¢, weki
derbrina sermzarlyé( 2 %), derbrina kémasiya xwe (1%).

6- di baré heblna arisé di navbera rahéneri 0 yarikereki de, sé stratyecén léburinxwaztin &
hatine bkarhinan, bi evi rengi: grngidana kesé beramber( 67% ), IFID (25%), mebest bénebii(8 %).
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7- di baré peydabiina arisé di navbera fermanbereki 0 réveberida, pénc straticyetén
1éburinxwaztin € hatine bkarhinan, ku réjeya ewan ya sedi bi evi rengiye: IFID (30 %) sozdan bo
dibare encam nedané(26%), srovekrna barudoxi (22%), derbrina sermzariyé(15%)0 wergrtina
berprsyaretlyé&(7 %).

8- di bwaré¢ peydabiina arisé di navbera bab 1 kuri de, ev straticyetén 1€burinxwaztin ¢ hatine
bkarhinan: IFID ( 35 %), pé€snyazkirn bo diibare cakkirn € (28%), mebest pénebin( 20%), srovekrna
babeti(13%) G raziblna li ser serpéciyé (4 %).
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Ney in the poem of Jeziri
Fakher Ali

Director of the Harman Institute for Culture and Environment - Kurdistan — Iraq

Abstract:

The issue of music has been a subject of great importance and high interest since the very emergence of human
philosophy, especially during the era of Greek philosophy to the time when it has been used with poetry in the course of
time. Even though, the classic poetry in general, and the Arabic, Persian and Kurdish poetry has been moved under the
influence of Islamic culture. According to the stages of classical poetry of Islamic nations, the musical instruments have
been mixed within poetry immensely and used like other customary Irfani symbols during the era of Jalal al-Din Al
Rumi. However, the aim of the present study is to figure out how music is represented in the Kurdish classical poetry,
which had been led and originated by Malaye Jaziri. Additionally, the study investigated what views and visions have
been created through music in his poems. Finally, it aimed to unveil to what extend Malaye Jaziri with his extraordinary
and spiritual art and via the use of musical instruments as different symbols could led and represent a new school and
innovations.

Keywords: Music, poetry, Malaye Jaziri, Symbol, musical instruments.
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